@ Genereal Safety Information

é Warning! Danger of electric shock! Defective
electrical installation may cause electric shock.

Electrical installations of lamps with connection terminals for installation
on the mains connection line are to be performed by an electrician! Please
note! Before pr: ding with i ion mains ing cable
must be de-energized (fuse turned off). Please note the following sym-
bols and safety instructions, in order to avoid damage caused by incorrect
assembly or use:

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on
the network side with the yellow/green protective earth to the
protective earth terminal.

Protection class 2: for lamps with this symbol no protective
conductor necessary for safe operation.

Protection class 3: Only operate lamps with this symbol
with Safety Extra Low Voltage (SELV). Only connect to SELV
circuits.

© [0 ®

Minimum distance: This symbol explains the minimum dis-
tance of the illuminant to the illuminated, normally flammable
surface.
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Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable

/ﬁ\ for covering with thermal insulating material.
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Dispose your device correctly.

Caution, risk of electric shock.

(Applicable in the European Union and other European
countries with systems for separate collection of recyclable
materials)

Old appliances must not be disposed of with household waste!
If the old appliance can no longer be used, every consumer

is legally obliged to dispose of old appliances separately

from household waste, e.g. at a collection point in his or her
municipality/borough. If this is possible without destroying the
old appliance, also remove the old batteries or rechargeable
batteries and lamps before returning the old appliance for
disposal and take them to a separate collection point. In the
case of permanently installed rechargeable batteries, please
indicate that the appliance contains a rechargeable battery
when disposing of it. This ensures that old appliances are re-
cycled properly and that negative impacts on the environment
are avoided. Electrical appliances are marked with the symbol
of a crossed-out wheeled bin, which stands for the separate
collection of electrical and electronic appliances.

For information on the correct disposal of the appliance in your
country, visit www.eglo.com.

Changes: Do not make any changes to the lamp or its connecting cable.
Connecting cable: The exterior flexible cable of this light cannot be
replaced. Scrap the lamp, if this cable is damaged.Commissioning: Do not
operate the lamp if it or its connecting cable show visible signs of damage.
Changing illuminant: Before replacing the illuminant ensure that the light
is not live! Lights and illuminants will become hot in operation. Allow them

to cool before a change. Use only the illuminant specified on the light. The
maximum power per illuminant may not be exceeded. Also, if applicable, the
prescribed illuminant type must be observed.Care advice: Only clean lights
when turned off, do not allow any moisture into connecting areas or on cur-
rent-carrying parts. Cleaning agents can cause staining. Smart products:
If your old device contains personal data, you are responsible for deleting it
yourself before returning it.
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Alligemeine Sicherheitshinweise

:‘ Warnung! Stromschlaggefahr! Fehlerhafte
Elektroinstallation kann zu Stromschlagen
fiihren.

Elektroinstallationen von Leuchten mit Elektroinstallationen von Leuchten
mit Anschlussklemmen fiir die Installation an der Netzanschlussleitung
sind von einer Elektrofachkraft durchzufiihren! Achtung! Vor Montage-
beginn muss Netzanschlussleitung spannungsfrei sein (Sicherung
ausgeschaltet). Beachten Sie die nachstehend erlauterten Symbole und
Sicherheitshinweise, um Schaden durch nicht fachgerechte Montage oder
Gebrauch zu vermeiden:

Schutzklasse 1: Leuchten mit diesem Symbol netzseitig mit
dem gelb/griinen Schutzleiter an die Schutzerdungsklemme
anschlieBen.

Schutzklasse 2: fir Leuchten mit diesem Symbol zum siche-
ren Betrieb keine Schutzleiter notwendig.

Schutzklasse 3: Leuchten mit diesem Symbol nur mit Schutz-
kleinspannung betreiben. Anschluss nur an SELV Stromkreise.

Mindestabstand: Dieses Symbol erléutert den Mindestab-
stand des Leuchtmittels zur angestrahlten, normal entflamm-
baren Flache.

Downlights: Dieses Symbol erlautert, dass die Leuchte nicht
geeignet ist um sie mit Warmedammmaterial abzudecken.

Entsorgen Sie ihr Gerat richtig.
Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages.

(Anwendbar in der Européischen Union und anderen européi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)

Altgerate durfen nicht in den Hausmdill gegeben werden!
Sollte das Altgerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmilill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Sofern dies ohne
Zerstorung des Altgerates moglich ist, entnehmen Sie zudem
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen
Akku enthalt. Damit wird gewahrleistet, dass Altgeréte fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden werden. Elektrogerate sind mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf Radern gekennzeichnet,
welches fiir die getrennte Erfassung von Elektro- und Elektro-
nikgeréaten steht.

Beim Kauf eines Neugerétes in Deutschland haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerat an lhren Handler zurlickzu-
geben. Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalen-
derjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet, Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne, dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung gréBer
sind als 25 cm.

Hinweise zu der richtigen Entsorgung des Geréts in Ihrem
Land finden Sie unter www.eglo.com.

Verénderungen: Nehmen Sie keine Veranderung an der Leuchte oder
deren Anschlussleitung vor. Anschlussleitung: Die duBere flexible
Leitung dieser Leuchte kann nicht getauscht werden. Verschrotten Sie die
Leuchte, falls diese Leitung beschadigt ist. Inbetriebnahme: Nehmen
Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die Leuchte selbst oder deren
Anschlussleitung sichtbare Schaden aufweisen. Leuchtmittel wechseln:
Vor Leuchtmittelwechsel muss Leuchte spannungsfrei sein! Leuchte und
Leuchtmittel werden im Betrieb heiB3. Lassen Sie es vor einem Wechsel

abkiihlen. Verwenden Sie nur das auf der Leuchte angegebene Leuchtmittel.

Die maximale Leistung pro Leuchtmittel darf nicht iberschritten werden.
Gegebenenfalls muss auch der vorgeschriebene Leuchtmitteltyp beachtet
werden. Pflegehinweis: Leuchte nurim ausgeschalteten Zustand reinigen,
Keine Feuchtigkeit in Anschlussrdumen oder an stromflihrende Teile brin-
gen. Reinigungsmittel kénnen Fleckenbildung verursachen. Smartproduk-
te: Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Consignes générales de sécurité:

Attention ! Risque d‘électrocution ! Une
- installation électrique défectueuse peut entrainer
des chocs électriques.

Les installations électriques de luminaires aux cables du réseau électrique
par des barrettes de raccordement sont a effectuer par des électriciens!
Attention: avant le début du montage la ligne prévue pour le raccor-
dement au réseau doit étre hors tension (le fusible désactivé). Soyez
conscient des symboles et consignes de sécurité ci-aprés afin d’éviter tout
dommage par un montage incorrect ou utilisation:

Classe de protection 1:raccorder les luminaires avec ce
symbole & I'aide du fil jaune/vert conducteur de protection a la
borne de terre de protection.

Classe de protection 2: les luminaires avec ce symbole
n‘ont pas besoin du conducteur de protection pour exploiter
en toute sécurité.

Classe de protection 3: exploiter les luminaires avec ce sym-
bole & trés basse tension de sécurité. Pour un raccordement
seulement a des ciruits électriques SELV.
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Distance minimale: Ce symbole signifie la distance minimale
d’'un moyen d’éclairage & une surface éclairée, normalement
inflammable.
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Les downlights: Ce symbole signifie, que le luminaire n’est
pas adapté pour étre couvert par un matériau d'isolation
71N thermique.
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Triage du produit :
FR

Eliminez votre appareil de maniére adéquate.
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Cet appareil

se recycle o K

cte sur www.quefairedemesdechets.f
Privilégie a réparation ou le don de votre appareil |

Tri des emballages :

Bac de tri
Attention, risque de choc électrique.

(Applicable dans 'Union européenne et dans les autres
pays européens dotés de systemes de collecte séparée des
matériaux recyclables)

Les appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec vos
ordures ménageres ! Si le produit ne peut plus étre utilisé, tout
consommateur est tenu par la loi de jeter ses appareils usagés
séparément des ordures ménagéres, p. ex. dans un centre de
collecte de sa commune ou de son quartier. S'il est possible
de procéder ainsi sans détruire I'appareil usagé, retirez les
piles/batteries usagées ou rechargeables et les lampes avant
d’éliminer 'appareil usagé, et déposez-les dans des centres
de collecte séparés. En cas de piles/batteries rechargeables
non amovibles, veuillez préciser que I'appareil contient une
pile/batterie rechargeable au moment de I'éliminer. Les
appareils usagés pourront ainsi étre recyclés de maniére adé-
quate en évitant des effets négatifs sur 'environnement. Les
appareils électriques sont marqués du symbole d’une poubelle
sur roues barrée, ce qui représente la collecte séparée des
appareils électriques et électroniques.

Pour plus d’informations sur I'élimination conforme des
appareils dans votre pays, rendez-vous sur le site internet
www.eglo.com.
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Modifications : N'effectuez pas de modifications au luminaire ou au cable
de raccordement au réseau. Le cable ou le cordon extérieur souple de

ce luminaire ne peut pas étre remplacé; si le cable est endommagé, le
luminaire doit étre détruit. Mise en service : Ne mettez pas le luminaire en
service, quand les luminaires mémes ou leur cable de raccordement sont
visiblement endommagés. Echange des luminaires : Avant échange de
sources d’éclairage le luminaire doit étre hors tension! Les luminaires et les
sources d’éclairage deviennent chauds durant leur fonctionnement. Laissez
refroidir les luminaires avant de les remplacer. Utilisez seulement la source
d’éclairage indiqué au luminaire. La puissance maximale ne doit pas étre
dépassée. Le cas échéant on doit suivre le type de moyen d’éclairage pre-
scrit. Entretien : Nettoyez les luminaires seulement a I'état hors circuit, ne
laissez aucune humidité dans les raccordements ou aux piéces conductri-
ces. Produits de nettoyage peuvent causer la formation de taches. Produits
intelligents : Si votre appareil usagé contient des données a caractere
personnel, vous étes responsable de leur suppression avant tout retour.

@ Indicaciones generales de seguridad

A jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!
£== Una instalacion eléctrica defectuosa puede pro-

vocar descargas eléctricas.

jLa instalacion eléctrica de las luminarias con terminales de conexion

para instalacion en el cable de conexion a la red debe ser realizada por un
electricista cualificado!

jAtencion! Antes de iniciar el montaje asegurese de haber separado
toda la instalacién de la tension de alimentacion (automatico de-
sconectado). Preste atencion a los simbolos e indicaciones de seguridad
que figuran a continuacion con el objeto de prevenir cualquier dafo que se
pueda producir a consecuencia de un montaje o uso no profesional:

Clase de proteccion 1: Las luminarias que llevan este
simbolo se instalaran obligatoriamente con derivacion a tierra
(conductor verde/amarillo).

Clase de proteccion 2: Las luminarias que llevan este
simbolo no requieren un conductor de seguridad para su
funcionamiento seguro.

Clase de proteccion 3: Las luminarias que llevan este simbo-
lo sélo se pueden hacer funcionar con tension baja. Conexion
exclusivamente a circuitos de baja tensién de proteccion
(SELV).
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Distancia minima: Este simbolo indica la distancia minima
que se debe respetar entre la luminaria y la superficie ilumina-
da, si ésta es de material de inflamacién normal.
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Focos: Este simbolo indica que la luminaria no se debe cubrir

de material aislante.
/N

Smaltire correttamente il dispositivo.

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

(Applicabile nell'lUnione europea e in altri Paesi europei con
sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili)

| vecchi apparecchi non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti domestici! Se il vecchio apparecchio non puo piu essere
utilizzato, ogni consumatore € obbligato per legge a smaltirlo
separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio6 & possibile

senza distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie batterie o le batterie ricaricabili e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per lo smaltimento e portarle
in un punto di raccolta separato. Nel caso di batterie ricaricabili
installate in modo permanente, indicare che I‘apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smalti-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano riciclati correttamente e si evitano impatti negativi
sull'ambiente. Gli apparecchi elettrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.

Per informazioni sul corretto smaltimento degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www.eglo.com.

Modificaciones: no debe llevar a cabo modificaciones de ningun tipo

en la propia luminaria o en el cable de conexion. Cable de conexion: El
conductor flexible exterior de esta luminaria no se puede sustituir. En caso
de estar deteriorado o roto debe sustituir la luminaria completa. Puesta en
funcionamiento: Nunca debe poner en funcionamiento la luminaria si la
misma o el cable de conexion presentan deterioros visibles. Sustitucion
de lamparas: Antes de proceder a cambiar una lampara debe desconectar
la luminaria de la tension. Tanto la lAmpara como la luminaria se calientan
durante el funcionamiento. Deje que se enfrien antes de sustituir la lampara.
Utilice exclusivamente lamparas del tipo que se indica en la luminaria y
preste atencién a no superar la potencia maxima admitida de cada lampara.
Si procede, se tendra que tener en cuenta el tipo de ld&mpara permitido se-
gun la normativa en vigor. Indicacién para el cuidado: Limpiar la luminaria
siempre en estado apagado. Prestar atencion a la ausencia de humedad

en los espacios de conexién o elementos conductores de corriente. Tenga
en cuenta que los productos de limpieza pueden producir manchas super-
ficiales. Prodotti Smart: Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, &
responsabilita dell’utente eliminare tali dati prima di restituirlo.
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@ Algemene veiligheidsinstructies

A Waarschuwing! Gevaar voor elektrische schok!
Een foutieve elektrische installatie kan leiden tot
elektrische schokken.

Elektrische installaties van lampen met aansluitklemmen voor de installatie
aan de netaansluiting moeten door een elektrotechnicus worden uitgevoerd!
Let op! Véor begin moet de luiting sf i ij zijn
(zekering uitgeschakeld). Neem a.u.b. de navolgend verklaarde symbolen
en veiligheidsinstructies in acht om schade door onvakkundig(e) montage of
gebruik te voorkomen:

Veiligheidsklasse 1: Lampen met dit symbool met de geel/
groene veiligheidsgeleider aan de veiligheidsaardingsklem op
het net aansluiten.

Veiligheidsklasse 2: voor lampen met dit symbool is voor
een veilig gebruik geen veiligheidsgeleider nodig.

Veiligheidsklasse 3: Lampen met dit symbool uitsluitend
met lage spanning gebruiken. Aansluiting alleen aan SELV
stroomkringen
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Minimumafstand: Dit symbool verklaart de minimumafstand
van het lichtgevend materiaal t.o.v. het bestraalde, normaal
brandbare oppervlak.
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Downlights: Dit symbool geeft aan dat de lamp niet geschikt
is om met warmte-isolatiemateriaal af te dekken.
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Zorg dat u uw apparaat op de juiste wijze afvoert.

Opgelet: Risico op elektrische schokken.

(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met systemen voor gescheiden inzameling van recyc-
lebare materialen)

Oude apparaten mogen niet samen met huishoudelijk afval
worden weggegooid! Als het oude apparaat niet meer kan
worden gebruikt, is elke consument wettelijk verplicht oude
apparaten gescheiden van het huishoudelijk afval af te voeren,
bijvoorbeeld bij een inzamelpunt in zijn of haar gemeente/stad.
Indien dit mogelijk is zonder het oude apparaat te vernietigen,
verwijder dan ook de oude batterijen of oplaadbare batterijen
en lampen, voordat u het oude apparaat afvoert en breng
deze naar een apart inzamelpunt. Als het apparaat permanent
geinstalleerde oplaadbare batterijen bevat, vermeld dan dat
het apparaat een oplaadbare batterij bevat als u het afvoert.
Op deze manier worden oude apparaten correct gerecycled
en voorkomt u een negatieve impact op het milieu. Op elekt-
rische apparaten wordt het symbool van een doorkruiste vu-
ilnisbak weergegeven. Dit symbool staat voor de gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische apparaten.

Voor informatie over het correct afvoeren van het apparaat in
uw land raadpleegt u www.eglo.com.

Veranderingen: Voer a.u.b. geen veranderingen aan de lamp of zijn aans-
luitleiding uit. Aansluitleiding: De externe flexibele leiding van deze lamp
kan niet vervangen worden. Gooi de lamp als afval weg, wanneer de leiding
beschadigd is. Inbedrijfstelling: Neem de lamp niet in gebruik, wanneer
de lamp zelf of de aansluitleiding zichtbare schade vertonen. Gloeilamp
vervangen: V66r de vervanging de gloeilamp moet de lamp spanningsvrij
zijn! De lamp en de gloeilamp worden tijdens het gebruik heet. Laat u ze
voor de vervanging afkoelen. Gebruik uitsluitend de op de lamp aangegeven
gloeilamp. Het maximale vermogen per gloeilamp mag niet overschreden
worden. Eventueel moet ook het voorgeschreven gloeilamptype in acht
genomen worden. Reiniging: Lamp uitsluitend in uitgeschakelde toestand
reinigen, geen vocht in aanraking met aansluitingen of onder stroom staan-
de elementen brengen. Reinigingsmiddelen kunnen viekken veroorzaken.
Slimme producten: Als uw oude apparaat persoonlijke gegevens bevat,
bent u zelf verantwoordelijk voor het wissen van deze gegevens voordat u
het apparaat retourneert.
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@ Istruzioni generali di sicurezza

Attenzione! E presente il pericolo scariche
elettriche! Le installazioni elettriche difettose
possono provocare scariche elettriche.

Far eseguire le installazioni elettriche delle lampade con i morsetti di
collegamento per il montaggio sul cavo di rete ad un elettricista qualificato!
Attenzione! Il cavo di alimentazione deve essere privo di tensione
prima dell‘i i (sicurezza disi ita). Si prega di notare i
simboli e le indicazioni di sicurezza sotto descritti per evitare danni causati
da errata installazione o uso:

Classe di protezione 1: Collegare le lampade con questo
simbolo con il conduttore di terra giallo / verde al morsetto di
terra lato rete.

Classe di protezione 2: per lampade con questo simbolo
non & necessario nessun conduttore a terra per un funziona-
mento sicuro.

Classe di protezione 3: utilizzare le lampade con questo sim-
bolo solo con bassissima tensione di sicurezza. Connessione
per circuiti SELV.

Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima
della sorgente luminosa dalla superficie illuminata normalmen-
te inflammabile.

Downlight: Questo simbolo indica che la lampada non &
S@% adattaad essere coperta con materiale termoisolante.

Smaltire correttamente il dispositivo.
Attenzione, rischio di scossa elettrica.

(Applicabile nell'Unione europea e in altri Paesi europei con
sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili)

| vecchi apparecchi non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti domestici! Se il vecchio apparecchio non puo pil essere
utilizzato, ogni consumatore & obbligato per legge a smaltirlo
E separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio & possibile
senza distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie batterie o le batterie ricaricabili e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per lo smaltimento e portarle
in un punto di raccolta separato. Nel caso di batterie ricaricabili
installate in modo permanente, indicare che I'apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smalti-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano riciclati correttamente e si evitano impatti negativi
sull‘ambiente. Gli apparecchi elettrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.

Per informazioni sul corretto smaltimento degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www.eglo.com.

Modifiche: non apportare modifiche alla lampada o al cavo di collegamento.
Cavo di coll il cavo flessibile esterno di questo apparecchio non
puo essere sostituito. Se questo cavo € danneggiato, gettare via la lampada.
Installazione: Non accendere la lampada quando la lampada stessa o

il cavo di collegamento mostrano visibilmente dei danni. Sostituzione
lampadina: la lampada deve essere priva di tensione prima di sostituire la
lampadinal Lampada e lampadina si surriscaldano durante il funzionamento.
Lasciarle raffreddare prima di sostituire la lampadina. Utilizzare solo le
lampadine indicate sulla lampada. La massima potenza per lampadina non
deve essere superata. Se necessario, deve essere considerato anche il

tipo di lampadina indicato. Istruzioni per la cura: pulire la lampada solo a
lampadine spente, non recare umidita nei collegamenti o sulle parti elettri-
che. | prodotti per la pulizia possono provocare macchie. Prodotti Smart:
Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, € responsabilita dell'utente
eliminare tali dati prima di restituirlo.

Adverténcias gerais de segurancas

A Aviso! Risco de choque elétrico!
£== Uma instalacao elétrica defeituosa pode causar

choques elétricos.

A instalacao elétrica das luzes com terminais de ligagao para instalagdo

no cabo de ligag&do a rede deve ser realizada por um eletricista qualificado!
Atencao! Antes do inicio da montagem é necessario assegurar que o
cabo de ligacdo a rede esta (fusivel igado). Observe os
simbolos e as adverténcias de seguranga seguidamente descritos, de forma
a evitar danos provocados por uma montagem ou utilizagéo incorrecta:

Classe de proteccao 1: Aparelhos de iluminagdo com este
sim- bolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor
de protec¢do amarelo/verde ao terminal de terra de proteccéo.

Classe de protecgao 2: Aparelhos de iluminagdo com este
simbolo ndo necessitam de condutor de protecgéo para um
funci- onamento seguro.

Classe de proteccdo 3: Aparelhos de iluminagdo com este
sim- bolo apenas devem ser utilizados com proteccao de
baixa tensdo. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.
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Distancia minima: Este simbolo explica a distancia minima
a ser mantida entre o aparelho de iluminacéo e a superficie a
iluminar, normalmente inflamavel.
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Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nagéo nao deve ser coberto com material isolante.
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Descarte o seu dispositivo de forma correta.

2

Cuidado, risco de choque elétrico.

(Aplicavel na Uniao Europeia e noutros paises europeus com
sistemas de recolha separada de materiais reciclaveis)

Os aparelhos antigos ndo devem ser eliminados com o lixo
domeéstico! Se ja nado for possivel continuar a usar o aparelho
antigo, todos os consumidores sdo legalmente obrigados a
eliminar os aparelhos antigos separadamente dos residuos
domeésticos, por exemplo, num ponto de recolha do seu
municipio/localidade. Se isto for possivel sem a destruicdo
do aparelho antigo, retire igualmente as pilhas antigas ou
recarregaveis e lampadas antes de coloca-lo para eliminagéo
e deposite-as num ponto de recolha separado. Caso as
pilhas recarregaveis fiquem instaladas permanentemente no
aparelho, indique que o mesmo contém pilhas recarregaveis
ao proceder a sua eliminag&o. Isto garante que os aparelhos
antigos s&o reciclados adequadamente e evitados efeitos
adversos no ambiente. Os aparelhos elétricos sdo marcados
com o simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado
com uma cruz, que indica a recolha separada de aparelhos
elétricos e eletronicos.
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Para mais informagdes sobre a eliminagdo correta do aparelho
no seu pais, visite www.eglo.com.

Alteracoes: Nao efectue alteragdes no aparelho de iluminagdo nem no seu
cabo de ligacao. Cabo de ligagao: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de iluminagao ndo pode ser trocado. Envie o aparelho de iluminagédo para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Funcionamento: Nao coloque
o aparelho de iluminagdo em funcionamento quando este ou o seu cabo de
ligacdo apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada: Antes de mudar

a lampada verifique para que a luz esteja desligada! Lampadas e produtos
de iluminagcao aquecem durante a utilizagdo. Deixe-os arrefecer antes de os
trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de iluminacéo. A po-
téncia maxima por lampada ndo deve ser ultrapassada. Se aplicavel, deve-
rd ter em consideracéo o tipo de lampada indicado. Cuidados a ter: Limpar
o aparelho de iluminacéo apenas quando estiver desligado. Nao permitir a
infiltracdo de humidade nos locais de ligagdo nem nas pecas condutoras
de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas. Produtos
inteligentes: Se o seu dispositivo antigo contiver dados pessoais, € da sua
responsabilidade a eliminacdo dos mesmos antes de devolver o produto.

Adverténcias gerais de segurancas

A Aviso! Risco de choque elétrico! Uma instalacdo
£=2 elétrica defeituosa pode causar choques
elétricos.

A instalagdes elétrica das luminarias com terminais de ligagéo para
instalacdo no cabo de ligagéo a rede deve ser realizada por um eletricista
qualificado! Atengao! Antes do inicio da montagem é necessario isen-
tar de tenséo o cabo de ligacdo a rede (fusivel desligado). Observe os
simbolos e as adverténcias de seguranca explicados em seguida, a fim de
evitar danos provocados por uma montagem ou utilizag&o incorreta:

Classe de protecao 1: Aparelhos de iluminagdo com este
simbolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor de
protecdo amarelo/verde ao terminal de terra de protecéo.

Classe de protecao 2: para Aparelhos de iluminagédo com
este simbolo ndo necessitam de condutor de protecéo para
um funcionamento seguro.

Classe de protecao 3: Aparelhos de iluminagdo com este
simbolo apenas devem ser utilizados com protecao de baixa
tensdo. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.

Distancia minima: Este simbolo explica a distancia minima
entre o aparelho de iluminagéo e a superficie luminosa de
inflamabilidade normal.

Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nac&o nao se adequa a ser coberto com material isolante.

Descarte seu dispositivo corretamente.
Atencdo: risco de choque elétrico.

(Aplicavel na Unido Europeia e em outros paises europeus
com sistemas de coleta separada de materiais reciclaveis)

Os aparelhos antigos ndo devem ser descartados junto com
o lixo doméstico! Se o aparelho antigo ndo puder mais ser
utilizado, o consumidor é legalmente obrigado a descarta-lo
separadamente dos residuos domésticos, por exemplo, em
um ponto de coleta de seu municipio ou distrito. Se isso for
possivel sem destruir o aparelho antigo, remova também as
baterias antigas ou baterias recarregaveis e lampadas antes
de devolver o aparelho antigo para descarte e leve-as a um
ponto de coleta separado. No caso de baterias recarregaveis
instaladas permanentemente, indique que o aparelho contém
uma bateria recarregavel ao descarta-lo. Isso garante que

os aparelhos antigos sejam reciclados apropriadamente,
evitando impactos negativos ao meio ambiente. Os aparelhos
elétricos sao identificados com o simbolo de uma lixeira risca-
da, que representa a coleta separada de aparelhos elétricos
e eletrénicos.

Para informacdes sobre o descarte correto do aparelho no seu
pais, acesse www.eglo.com.

Alteragdes: Nao efetue alteragdes no aparelho de iluminagao nem no seu
cabo de ligagao. Cabo de ligagao: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de iluminagao n&o pode ser trocado. Envie o aparelho de iluminagéo para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Col cdoem i

to: N&o coloque o aparelho de iluminagéo em funcionamento quando este
ou o seu cabo de ligagdo apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada:
Antes de mudar a lampada, esta deve estar isenta de tensao! Lampadas e
produtos de iluminag&o ficam quentes durante a utilizagao. Deixe-os arre-
fecer antes de os trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de
iluminagdo. A poténcia maxima por lampada nao deve ser ultrapassada. Se
necessario, também deve respeitar o tipo de lampada prescrito. Cuidados
a ter: Limpar o aparelho de iluminagao apenas quando estiver desligado.
Né&o permitir a infiltragdo de umidade nos locais de ligacdo nem nas pecas
condutoras de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas.
Produtos inteligentes: Se houver dados pessoais em seu dispositivo
antigo, é de sua responsabilidade excluir esses dados antes da devolug&o.

@Yleiset turvaohjeet

Varoitus! Sdhkodiskun vaara! Vaarin tehty
+ séhkodasennus voi aiheuttaa sédhkoiskuja.

Valaisimien sahkaliitannat ja virtaverkkoon suoritettavat johdotukset saa
tehda vain pateva sahkoasentaja! Varoitus! Virta tulee kytkea pois ennen
asennuksen aloittamista (sulake kytketty irti). Noudata seuraavia turval-
lisuusohjeita ja symbolien selityksia valttddksesi virheellisesta asennuksesta
tai kéytdsta johtuvia vahinkoja:

Suojausluokka 1: Yhdisté talla symbolilla merkittyjen verkon
ulkopuolisten valaisimien keltainen / vihred maadoitusjohdin
suojamaadoitusliittimeen.

Suojausluokka 2: Talla merkilla varustettuja valaisimia voi ka-
yttaa turvallisesti iiman ett& suojamaadoitusjohdin on tarpeen.

Suojausluokka 3: Talla symbolilla merkityt valot toimivat
ainoastaan pienella jannitteella. Kytke vain SELV -pienjanni-
tevirtapiireihin.
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Vahimmaisetédisyys: Tama symboli kuvaa valonléhteen
minimietaisyyttd normaalisti syttyvasta pinnasta.
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Alavalaisimet: Taméa symboli kertoo, ettei valaisin sovellu
peitettavaksi lammoneristdmismateriaalilla.
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o Havita laite asianmukaisesti.

Varo, sahkoiskun vaara.

(Sovelletaan Euroopan unionissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on kaytdssa kierratyskelpoisten materiaalien
erilliskeraysjarjestelmét.)

Vanhoja laitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa!
Jos vanhaa laitetta ei voida enaa kayttaa, kuluttajalla on
lakisaateinen velvollisuus havittdé vanhat laitteet kotitalous-
jatteesta erillaén esimerkiksi toimittamalla ne kunnalliseen
keréyspisteeseen. Ennen kuin palautat vanhan laitteen havi-
tettavéksi, poista myds vanhat paristot tai ladattavat akut ja
lamput, mikéli se on mahdollista tehda tuhoamatta vanhaa
laitetta. Vie ne erilliseen kerédyspisteeseen. Jos laitteeseen
on pysyvasti asennettu ladattavia akkuja, ilmoita laitetta ha-
vittdessési, etté siiné on ladattava akku. Nain varmistetaan,
ettéd vanhat laitteet kierratetddn asianmukaisesti ja etta
ymparistélle ei aiheudu haittavaikutuksia. Sahkélaitteisiin on
merkitty symboli py6rilla varustetusta jateastiasta, jonka yli
on vedetty risti. Symboli tarkoittaa sahko- ja elektroniikka-
laitteiden erillisté keraystéa.
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Lisatietoja laitteen asianmukaisesta havittamisesta maassa-
si on osoitteessa www.eglo.com.
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Muutokset: Al4 tee muutoksia valaisimeen tai liitantéjohtoon. Liitos-
johto: Taman valaisimen ulkokuoren joustavaa kaapelia ei voi vaihtaa.
Valaisin on heitettava pois, jos tdmé johto on vaurioitunut. Kéyttéénotto:
Alé kéyté valaisinta , jos itse lampussa tai sen liitdntélinjassa on nékyvia
vaurioita. Polttimon vaihto: Valaisimen tulee olla ilman jannitetta ennen
lampunvaihtoa! Valaisin seké& lamppu kuumenevat kéyton aikana. Anna
niiden jaéhtya ennen kuin vaihdat lampun. Kéyté valaisimessa vain siihen
sopivia valonléhteita. Maksimitehoa per lamppu ei saa ylittaé. Tarvittaessa
maaréatty lampputyyppi on otettava huomioon. Hoito-ohjeet: Puhdista valo
ainoastaan virran ollessa pois kytkettyné, &l& tuo kosteutta lahihuoneisiin
tai virrallisiin séhkdlaitteisiin. Puhdistusaineet voivat aiheuttaa véritahroja.
Alytuotteet: Jos vanhassa laitteessasi on henkilkohtaisia tietoja, olet
vastuussa siité, etté poistat ne itse ennen kuin palautat laitteen.

Generelle sikkerhedsvejledninger

A Advarsel! Fare for stramslag! En fejlagtig
elektrisk installation kan fore til stromslag.

Elektriske installationer af lamper med tilslutningsklemmer for tilslutning

til stremnettet skal altid udferes af en autoriseret elektriker! Forsigtig!

Str skal veere fr inden montering pabegyndes (sikrin-
gen slaet fra). Bemaerk de nedenfor beskrevne symboler og sikkerhedsvej-
ledninger, for at undga skader pa grund af forkert montering eller brug:

Beskyttelsesklasse 1: Armaturer med dette symbol skal
tilsluttes netvaerkets beskyttede jordforbindelse med den gule/
grenne beskyttelsesledning.

Beskyttelsesklasse 2: For armaturer med dette symbol er
det ikke nedvendigt med beskyttelsesledning (gul/gren) for
sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: Armaturer med dette symbol ma kun
tilsluttes lavspeending, (SELV-kredslab).
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Minimumsafstand: Dette symbol angiver paerens minimum-
safstand til den belyste, normalt braendbare overflade.
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Downlights: Dette symbol angiver, at paeren ikke egner sig til
at blive deekket med termisk isolerende materiale.
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Bortskaf din enhed pa korrekt vis.

Advarsel: Risiko for elektrisk stad.

(Geelder i EU og andre europaeiske lande med systemer til
saerskilt indsamling af genanvendelige materialer)

Gammelt udstyr ma ikke kasseres sammen med hushold-
ningsaffald! Hvis det gamle udstyr ikke laengere kan bruges,
er alle forbrugere juridisk forpligtet til at kassere det separat
fra husholdningsaffald, fx pa en lokal genbrugsstation. Hvis
dette ikke er muligt uden at edelaegge det gamle udstyr,
fiernes endvidere gamle eller genopladelige batterier og lys/
lamper, inden enheden afleveres pa en lokal genbrugsstation. |
tilfeelde af permanent installerede genopladelige batterier skal
du i forbindelse med bortskaffelse informere om, at udstyret
indeholder et genopladeligt batteri. Dette sikrer korrekt genan-
vendelse af den gamle enhed uden negative konsekvenser
for miljoet. Elektriske enheder er markeret med en overstreget
affaldsspand pa hjul, hvilket star for separat indsamling af
elektrisk og elektronisk udstyr.

Ga til www.eglo.com for information om korrekt bortskaffelse
af udstyret i dit land.

FEndringer: Foretag ikke sendringer i lampe eller forbindelsesledninger.
Forbindelsesledninger: Den ydre fleksible ledning i denne lampe kan ikke
udskiftes, kassér lampen hvis denne ledning er beskadiget. Ibrugtagning:
Tag ikke lampen i brug, hvis lampen selv eller forbindelsesledningen hertil
har tydelige skader. Udskiftning af paerer: Lampen skal vaere frakoblet
inden udskiftning af paerer! Lampe og pzere bliver varme, nar de er teendte,
lad dem derfor afkele for udskiftning. Brug kun de paerer som er angivet pa
lampen. Den maksimale effekt pr. paere ma ikke overskrides. Om nedvendigt
skal man ogsé tage hensyn til den foreskrevne paeretype. Rengering:
Renger kun lampen nar den er frakoblet, undga fugt i samledaser og
stremforende dele. Rengeringsmidler kan forarsage misfarvning. Intelligen-
te produkter: Hvis din gamle enhed indeholder personlige oplysninger, er
du selv ansvarlig for at slette dem inden returnering.
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@ Allménna sékerhetsanvisningar

A Varning! Fara for elektrisk stot! Felaktig elektrisk
installation kan orsaka elektrisk stét.

Elektriska installationer av armaturer med anslutningskl&mmor for instal-
lation pa natanslutningskabel maste utféras av en kvalificerad elektriker!
Obs! Innan monteringen pabdrjas maste nitanslutningskabeln vara
spanningsfri (sdkringen frankopplad). Ta hansyn till nedan forklarade
symboler och sékerhetsanvisningar, fér att undvika skador genom icke
fackméssig montering eller anvandning:

Skyddsklass 1: fér armaturer med denna symbol ska
natanslutningen ske med den gul-/gréna jordledaren till
jordningsplinten.

Skyddsklass 2: for armaturer med denna symbol behévs
ingen jordledare for séker drift.

Skyddsklass 3: armaturer med denna symbol far enbart
anvandas med skyddsklenspanning. Anslutning enbart till
SELV-kretsar.

© 0 ®

Minimiavstand: Denna symbol férklarar minimiavstandet
mellan ljuskallan och de normalt antédndbara ytor som belyses.
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Downlights: Dette symbol angiver, at peeren ikke egner sig til
at blive daekket med termisk isolerende materiale.

x

X
|

Gor dig av med enheten pa ratt satt.

Varning, risk for elektrisk stot.

(Galler i Europeiska unionen och andra europeiska lander med
system for separat insamling av atervinningsbara material)

Gamla apparater far inte sldngas med hushallsavfallet! Om
den gamla apparaten inte langre kan anvéndas ar varje
konsument enligt lag skyldig att géra sig av med den gamla
apparaten separat fran hushallsavfallet, t.ex. pa en atervin-
ningsstation i sin kommun eller stadsdel. Om det ar méjligt
utan att férstéra den gamla apparaten, ta ocksa ur de gamla
batterierna eller de uppladdningsbara batterierna och lam-
porna innan du l&mnar den gamla apparaten pa atervinnings-
stationen. Ldmna dessa delar pa en separat insamlingsplats.
Nér det galler fastmonterade uppladdningsbara batterier

ska du ange att apparaten innehaller ett uppladdningsbart
batteri nér du gor dig av med den. Detta garanterar att gamla
apparater atervinns pa ratt satt och undviker skadliga effekter
pa miljén. Elektriska apparater ar markta med symbolen for en
overkryssad soptunna péa hjul, som star for separat insamling
av elektriska och elektroniska apparater.

Information om hur du ska géra dig av med apparaten i ditt
land finns pa www.eglo.com.
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Forandringar: Utfor inga férandringar pa armaturerna eller anslutningska-
blarna till dessa. Anslutningskabel: Den utvandiga flexibla kabeln till dessa
armaturer kan inte bytas ut. Kassera armaturen om kabeln skadas. Idrifttag-
ning: Ta inte armaturen i drift, om armaturen i sig eller dess anslutningskabel
uppvisar synliga skador. Byte av ljuskalla: Innan ljuskalla byts, maste arma-
turen vara spanningslés! Armatur och ljuskalla blir heta under drift. Lat sval-
na fore byte. Anvand enbart pa armaturen angiven ljuskélla. Den maximala
effekten per ljuskélla far inte 6verskridas. | forekommande fall maste aven
foreskriven typ av ljuskalla iakttas. Skotselrad: Rengér armaturen enbart

i franslaget tillstand. Lat ingen fukt komma in i anslutningsutrymmen eller i
kontakt med strémférande delar. Rengéringsmedel kan férorsaka att flackar
bildas. Smarta produkter: Om din gamla enhet innehaller personuppgifter
ansvarar du sjélv for att radera dem innan du lamnar tillbaka den.

Generelle sikkerhetshenvisninger

Advarsel! Fare for stroamstot! Feilaktig elektroins-
tallasjon kan fore til stromstot.

Elektroinstallasjoner av lamper med tilkoplingsklemmer for installasjon
med stremledningen skal utferes av elektrikere! OBS! For monteringen
pabegynnes ma stromledningen vaere spenningsfri (sikring slatt av).
Veer oppmerksom péa symbolene og sikkerhetshenvisningene som forklares
nedenfor, for & unnga skader pga. uriktig montering eller, feilaktig bruk.
Beskyttelsesklasse 1: lamper med dette symbolet forbindes
@ pé nettverkssiden med den gul/grenne jordledningen.

Beskyttelsesklasse 2: for lamper med dette symbolet er
ingen jordledning nedvendig for sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: lamper med dette symbolet ma
kun brukes med lavspenning. Forbindelse kun med SELV
stremkretser.

(]""'E Minsteavstand: dette symbolet forklarer minsteavstanden fra
lampen fra belyst, normalt brennbarlig flate.

Downlights: dette symbolet forklarer at lampen ikke er egnet
for tildekning med varmeisolerende materiale.

Kast enheten pa riktig mate.
Forsiktig, fare for elektrisk stot.

(Gijelder innenfor EU og andre europeiske land med systemer
for innsamling av resirkulerbare materialer)

Gamle apparater ma ikke kastes sammen med husholdning-
savfallet! Hvis det gamle apparatet ikke lenger kan brukes,

er hver forbruker juridisk forpliktet til & levere produktet til et
oppsamlingspunkt (gjenvinningsstasjon eller butikken der pro-
duktet ble kjopt), ikke kaste det med husholdningsavfallet. Hvis
det er mulig & fierne gamle batterier eller oppladbare batterier
og lyspeerer uten & edelegge apparatet, bor dette gjores pa
forhand slik at disse kan leveres til et separat oppsamlings-
punkt. Hvis de oppladbare batteriene er permanent installert,
maé du indikere at apparatet inneholder et oppladbart batteri
nar du leverer det. Pa denne maten serger du for at de gamle
apparatene resirkuleres pa riktig mate og unngar negative
miljskonsekvenser. Elektriske apparatet er merket med et
symbol med en sgppeldunk med et kryss over. Dette symbolet
indikerer at elektroniske apparater ma kastes separat.

For mer informasjon om riktig avfallshandtering av apparatet i
ditt land, besok www.eglo.com.

Endringer: Foreta ikke endringer pa lampen eller tilferselsledningen. Den
fleksible tilfarselsledningen til dette produktet er ikke utskiftbar. Lampen er
a anse som defekt dersom denne ledningen er skadet. Bruk: Produktet ma
ikke tas i bruk dersom selve lampen eller tilfarselsledning har synlige skader.
Bytte av lyskilde: Lampen skal veere frakoblet spenning fer man foretar
utskifting av defekt lyskilde. Veer oppmerksom pa at lyskilden og lampen for
ovrig ma vaere avkjolt for man foretar bytte av lyskilden. Folg merkeanvisnin-
gene pa produktet mht. bruk av riktig lyskilde. Den oppgitte maksimaleffek-
ten ma aldri overskrides. Rengjoring: Lampen méa kun rengjeres nar den
er avslatt og nedkjelt. Unnga bruk av sterke rengjeringsmidler da dette kan
medfere misfarging av produktet. Pase at det ikke tilkommer vann/fukt i
nzerheten av spenningsferende deler i forbindelse med rengjering. Smart-
produkter: Hvis den gamle enheten din inneholder personopplysninger, er
du selv ansvarlig for & slette disse for du returnerer den.

@ Almennar 6ryggisabendingar

Vidvorun! Heetta a raflosti!

Rong raflagnatenging getur valdid raflosti.
Raflagnatengingar ljésa med tengiklemmum sem tengjast vid veitukerfi ma
adeins rafvirki annast! Athugid! Adur en uppsetning hefst veréur ad
ganga ur skugga um ad ekki sé straumur a rafkerfinu (6ryggi aftengt).
Naudsynlegt er ad kynna sér merkin og 6ryggisleidbeiningarnar sem utskyrd
eru hér 4 eftir til pess ad komast hja tjoni af véldum rangrar uppsetningar
eda notkunar:

Oryggisstig 1: Pegar lampi med pessu merki er tengdur vid
rafkerfid parf ad tengja gulu og greenu jardtenginguna vid
jardklemmu.

Oryggisstig 2: Lampa med pessu merki er haettulaust ad nota
an jardtengingar.

Oryggisstig 3: Lampa med pessu merki ma adeins nota med
mjog lagri spennu. Ma eingdngu tengja vié SELV smaspennu.
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Lagmarksfjarlaegd: Petta merki synir lagmarksfjarleegd lam-
pans fra venjulegu brennanlegu yfirbordi sem ljésid skin &.
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Nidurljés: betta merki pydir ad ekki ma fella ljésid inn i
einangrandi efni
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Fargadu teekinu & réttan hatt.

Varud, heetta & raflosti.

(A vid i Evropusambandinu og 68rum Evrépuléndum sem eru
med kerfi fyrir adskilda flokkun & endurvinnanlegum efnum)

Ekki méa farga gémlum teekjum med heimilisirgangi! Ef ekki

er lengur haegt ad nota gamla taekid er hverjum neytanda
skylt samkvaemt [6gum ad farga gémlum teekjum & hatt sem
er adskilin fra heimilissorpi, t.d. & séfnunarstad i sinu svei-
tarfélagi/hverfi. Einnig skal fjarleegja gamlar rafhlédurnar eda
endurhladanlegar rafhlédur og perur, ef pess er kostur &n pess
ad eydileggja gamla teekid adur en pvi er skilad til forgunar,

og fara skal med rafhlédur/perur & sérstakan séfnunarstad.

Ef um er ad reeda varanlega uppsettar endurhladanlegar
rafhl6dur, skal tilgreina ad taekio innihaldi endurhladanlega
rafhl6du pegar pvi er fargad. bPetta tryggir ad gomul teeki séu
endurunnin & réttan hatt og pannig ma komast hja neikveedum
ahrifum & umhverfi. Rafteeki eru merkt med takni sem synir
yfirstrikada ruslafétu & hjélum, sem pydir adskilda flokkun &
raf- og rafeindataekjum.

Til ad fa upplysingar um rétta forgun teekisins i pinu landi, sja
www.eglo.com

Breytingar: Ekki ma gera neinar breytingar & lampanum eda rafsnarunni.
Rafsnura: Ekki er haegt ad skipta um ytri sveigjanlegu leidsluna a pessum
lampa. Pess vegna parf ad farga lampanum ef skemmdir verda & pessari
leidslu. Fyrsta notkun: Takid lampann ekki i notkun ef skemmdir sjast
annadhvort & lampanum sjalfum eda & rafsnirunni. Skipt um peru: Aldrei
ma skipta um peru & medan straumur er & lampanum! Baedi lampinn og
peran verda mjdg heit vid notkun. L&tid pvi hvort tveggja kélna &dur en skipt
er um peru. Notid aldrei adra peru en pa sem gefin er upp & lampanum. Ekki
ma setja sterkari peru i lampann en uppgefié hamark segir til um. Einnig
getur purft ad taka tillit til pess hvada gerd af peru er gefin upp. Abendingar
um hirdingu: Reynid ekki ad purrka af eda hreinsa peru sem kveikt er a.
Geetid pess ad ekki komist bleyta i tengingar eda a straumleidandi hluti.
Hreinsiefni geta valdid blettum. Snjallvérur: Ef gamla taekid hefur ad geyma
personuleg gégn ba berd pu abyrgd & pvi ad eyda persénulegum gégnum ur
teekinu &dur en pu skilar pvi.
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@ Bendrosios saugos nuorodos

é Ispéjimas! Srovés smiigio pavojus! Netinkamai
 jrengus elektros jrangg gali jvykti srovés smugis.

Sviestuvus su prijungimo gnybtais norint prijungti prie prijungimo prie tinklo
laido, $iuos darbus reikia pavesti atlikti kvalifikuotam elektrikui! Démesio!
Pries pradedant montavimo darbus biitina atjungti jtampos tiekimag
tinklo laidui (saugiklis iSjungtas). PraSome perskaityti toliau pateiktus
simboliy paaiskinimus ir saugos nuorodas, padésiancius iSvengti zalos dél
nekvalifikuoto montavimo ar naudojimo:

Apsaugos klasé 1: Siuo simboliu pazymétus viestuvus
reikia i$ tinklo pusés geltonu/Zaliu jZeminimo laidu prijungti prie
apsauginio jZeminimo gnybto.

Apsaugos klasé 2: Saugiai $iuo simboliu pazyméty Sviestuvy
eksploatacijai naudoti jzeminimo laido nereikia.

Apsaugos klasé 3: Siuo simboliu pazymétus Sviestuvus
eksploatuoti tik saugios Zemiausiosios jtampos (SELV)
salygomis. Prijungti tik prie SELV elektros grandinés.
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Maziausiasis atstumas: Sis simbolis nurodo maziausiajj
Sviestuvo atstuma iki ap8viec¢iamo degaus pavirSiaus.
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Luby $viestuvas: Sis simbolis nurodo, kad $io $viestuvo
negalima uzdengti Silumos izoliacine medziaga.

x
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I8meskite jrenginj tinkamai.

Atsargiai, elektros smugio pavojus.

> @

(Galioja Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, kuriose
veikia atskiro perdirbamy medziagy surinkimo sistemos.)

I3=¢

Seny prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis!
Jei seno prietaiso naudoti nebegalima, kiekvienas naudotojas
yra teisiSkai jpareigotas senus prietaisus iSmesti atskirai nuo
E buitiniy atlieky, pvz., savo savivaldybés ar rajono surinkimo
punkte. Prie§ iSmesdami seng prietaisg ar iSvezdami jj
atskirg surinkimo punkta, taip pat iSimkite senas baterijas
ar akumuliatorius bei lemputes, jei jmanoma tai padaryti
nesunaikinus seno prietaiso. Jei akumuliatoriai neiSimami,
iSmesdami prietaisg nurodykite, kad jame yra akumuliatori-
us. Taip uztikrinamas tinkamas seny prietaisy perdirbimas
nedarant neigiamos jtakos aplinkai. Elektros prietaisai Zymimi
perbraukto konteinerio simboliu ir reiskia, kad elektros bei
elektronikos prietaisus reikia rinkti atskirai.

Informacijg apie tinkama prietaisy $alinima savo Salyje rasite
adresu www.eglo.com.

Pakeitimai: Neatlikite jokiy Sviestuvo arba prijungimo laido pakeitimy.
Prijungimo laidas: Sviestuvo i$orinio lankstaus laido negalima keisti. Jeigu
laidas pazeistas, utilizuokite Sviestuva. Eksploatavimas: Nenaudokite
Sviestuvo, jeigu Sviestuvas ar jo prijungimo laidas yra akivaizdziai pazeisti.
Lempuciy keitimas: Prie$ keiciant lempute batina atjungti jtampos tiekima!
Sviestuva jjungus, Sviestuvas ir lemputé jkaista. Prie$ keisdami lempute
palaukite, kol Sviestuvas ir lemputé atvés. Naudokite tik ant $viestuvo nuro-
dytas lemputes. Virsyti didZiausiajj vienos lemputés galinguma draudziama.
Jeigu reikia, atsizvelgti j nurodytg lemputés tipa. PrieZidra: Valyti Sviestuvg
galima tik jj pries$ tai iSjungus. Patalpos, kuriose montuojamas $viestuvas,

ir dalys, kuriomis teka elektros srove, turi bati apsaugotos nuo dregmes.
Valymo priemonés gali palikti démes. ISmanieji produktai: Jei senajame
jusy jrenginyje yra asmens duomeny, prie$ grazindami jrenginj, turite juos
istrinti patys.

(EE) Uldised ohutusjuhised

Hoiatus! Elektriloogi oht! Vigane elektripaigaldus
voib kaasa tuua elektril66gi.

Valgustid, mis kinnitatakse (hendusklemmidega toitekaabli kiilge, peab
paigaldama elektrik! Tahel 1! Enne pail ist tuleb toi

pinge alt vabastada (kaitseliiliti valja lilitada). Jargige allpool kirjeldatud
stimboleid ja ohutusjuhiseid, mis aitavad valtida valest paigaldusest voi
kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Kaitseklass 1: Selle siimboliga valgustid tuleb Gihendada
toitelihenduses kollase/rohelise kaitsejuhiga kaitsemaandus-
klemmile.

Kaitseklass 2: Selle siimboliga valgustitel pole ohutu t66
tagamiseks kaitsejuhet vaja.

Kaitseklass 3: Selle siimboliga valgusteid tohib kasutada
Uksnes kaitsevaikepingega. Uhendamine ainult ohutu véike-
pingega (SELV) vorku.
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Minimaalne kaugus: Selle simboliga téhistatakse valgusti
minimaalset kaugust valgustatavast, tavalise sittivusega
pinnast.
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Sivistatavad valgustid: See siimbol tdhendab, et valgustit ei

A tohi katta soojustusmaterjaliga.

Karvaldage seade nduetekohaselt.

Ettevaatust, elektrild6gi oht.

(Kehtib Euroopa Liidus ja muudes Euroopa riikides, kus on
olemas siisteemid ringlussevdetavate materjalide eraldi
kogumiseks.)

Vanu seadmeid ei tohi kdrvaldada koos olmeprigiga! Kui vana
seadet enam kasutada ei saa, on koigil tarbijatel seadusest
tulenev kohustus kérvaldada vanad seadmed olmeprigist
eraldi, nt oma valla vGi linnaosa kogumispunktis. Kui seda

on voimalik teha ilma vana seadet havitamata, eemaldage
enne vana seadme kdrvaldamist ka vanad patareid voi akud
ja lambipirnid ning viige need eraldi kogumispunkti. Pisivalt
paigaldatud aku korral andke seadme kérvaldamisel teada, et
seade sisaldab akut. See tagab vanade seadmete korrektse
ringlussevotu ja ennetab kahjulikku méju keskkonnale.
Elektriseadmed on tahistatud mérgiga, mis kujutab ratastega
priigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, mis viitab
elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumisele.

O

Teabe selle kohta, kuidas seadet oma riigis 6igesti kdrvaldada,
leiate saidilt www.eglo.com.

Modifitseerimine: &rge modifitseerige valgustit ega selle tihendusjuhet.
Uhendusjuhe: selle valgusti valist painduvat juhet ei tohi vahetada. Kui juhe
on kahjustunud, tuleb valgusti &ra visata. Kasutuselevétt: arge kasutage
valgustit, kui valgusti ise vai selle ihendusjuhe on nédhtavalt kahjustu-

nud. Lambi vahetamine: enne lambi vahetamist tuleb valgusti pinge alt
vabastadal! Valgusti ja lamp muutuvad kasutamise ajal kuumaks. Laske neil
enne vahetamist maha jahtuda. Kasutage ainult valgustil margitud lampe.
Lambi maksimaalset véimsust ei tohi Uletada. Vajadusel tuleb jargida ka
lambi titpi. Hooldusjuhend: puhastage valgustit ainult siis, kui see on
vélja lulitatud. Arge laske niiskusel sattuda tihenduse ja pinget juhtivate
osade piirkonda. Puhastusvahendid voivad tekitada plekke. Nutitooted: kui
teie vana seade sisaldab isikuandmeid, vastutate enne seadme tagastamist
nende andmete kustutamise eest teie.

(V) Vispargji drosibas noradijumi

A Bridinajums! Stravas trieciena guiSanas risks!
Bojata elektroinstalacija var izraisit stravas

triecienus.

Lampu, kas aprikotas ar pieslégspailém instalé$anai pie tikla piesléeguma

vada, elektroinstalacijas jaizveido elektrikim! Uzmanibu! Pirms montazas

uzsaksSanas stravas padeves vads jaatvieno no sprieguma.

(Drosinatajs izslegts). Nemiet véra talak teksta izskaidrotos simbolus,

lai izvairitos no bojajumiem, kas radusies neprofesionalas montazas vai
lietoSanas rezultata:

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 1:
Gaismeklus ar $o simbolu tikla pie zemé&juma skavas pievienot
ar dzeltenu/zalu aizsargvaditaju.

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 2:
Gaismek|u ar $o simbolu dro$ai listo$anai nav nepiecieSami
aizsargvaditaji.

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase
3: Gaismek|us ar $o simbolu lietot tikai ar zemu spriegumu.
PieslégSana tikai Tpasi zema sprieguma baro$anas tiklos.
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Minimalais attalums: Sis simbols izskaidro minimalo spuld-
zes attalumu l1dz apgaismotai, viegli uzliesmojosai virsmai.
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lebivéjamie gaismekli: Sis simbols izskaidro to, ka gaismek-
lis nav piemérots ta noseg$anai ar siltumizolacijas materialu.
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Veiciet ierices utilizaciju pareiza veida.

Uzmanibu! Elekiriskas stravas trieciena risks.

(Piemérojams Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis,
kuras darbojas atseviskas parstradajamo materialu
savak$anas sistémas)

Vecas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem!
Ja veco iekartu vairs nevar lietot, katra patérétaja juridisks
pienakums ir izmest vecas iekartas atseviski no sadzives
atkritumiem, piem., nododot savaksanas punkta sava
pasvaldiba vai pilséta. Ja to iesp&jams izdarit, neiznicinot veco
iekartu, pirms vecas iekartas atgrieSanas utilizacijai iznemiet
vecas baterijas vai akumulatorus un lampas un nogadajiet

to uz atsevisku savak$anas punktu. Gadijuma, ja iekarta ir
pastavigi uzstadits akumuators, nodosanas laika noradiet, ka
iekarta satur akumulatoru. Tas nodrosinas pareizu veco iekartu
parstradasanu un izvairi$anos no negativas ietekmes uz
apkartéjo vidi. Elektroiekartas ir markétas ar parsvitrotas atkri-
tumu tvertnes uz riteniem simbolu, kas nozimé, ka elektriskas
un elektroniskas ierices jasavac atseviski.
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Lai iegutu informaciju par pareizu iekartas utilizaciju jusu valstt,
apmekléjiet timekla vietni www.eglo.com.

Izmainas: Nedrikst veikt nekadas gaismekla vai ta stravas padeves vada
izmainas. Stravas padeves vads: Argjo ST gaismekla elastigo vadu
nedrikst mainit. Gadijuma, ja Sis vads ir bojats, atbrivojaties no gaismekla.
LietoSana: Nelietojiet gaismekli, ja pasam gaismeklim vai ta stravas
padeves vadam ir redzami kadi bojajumi. Spuldzes maina: Pirms spuldzes
mainas gaismeklis ir jaatvieno no sprieguma! Gaismeklis un spuldze to
lietoSanas laika sakarst. Pirms nomainas |aujiet tiem atdzist. Izmantojiet
tikai uz gaismekla noradito spuldzi. Maksimala spuldzes jauda nedrikst tikt
parsniegta. Ja iespéjams, jaievéro ari noraditais spuldzes tips. KopSanas
noradijumi: Pirms tiri$anas gaismekli izslégt, nelaut mitrumam nonakt
savienojuma nodalljumos vai stravu vado$ajas dalas. Tirisanas lidzekli var
radTt traipus. Viedie izstradajumi: Ja jisu veca ierice satur personas datus,
jusu pienakums ir tos dzest pirms ierices atgrieSanas.

Ogdlne wskazéwki bezpieczenstwa

Uwaga! Niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznym. Wadliwa instalacja elektryczna
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektryc-
znym.

Instalacje elektryczne opraw oswietleniowych z zaciskami przytaczeniowymi
do podtgczenia do sieciowego przewodu zasilajgcego powinny by¢ wykony-
wane przez fachowca elektryka. Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu
przewdd sieciowy musi by¢ odta 1y od napigcia (wy bez-
piecznik). Nalezy przestrzega¢ objasnionych ponizej symboli i wskazéwek
bezpieczenstwa, aby unikngé¢ szkéd na skutek nieprawidtowego montazu i
uzytkowania:

Klasa ochrony 1: Lampy z tym symbolem podtgczac po stro-
nie sieci za pomocg zétto-zielonego przewodu ochronnego do
zacisku ochronnego uziemiajgcego.

Klasa ochrony 2: Do bezpiecznego uzytkowania lamp z tym
symbolem przewdd ochronny nie jest konieczny.

Klasa ochrony 3: Lampy z tym symbolem uzytkowac tylko na
niskim napigciu ochronnym. Podtgczanie tylko do obwodéw
pradowych SELV.

Minimalna odlegto$¢: Ten symbol objasnia minimalng
odlegtos¢ lampy do o$wietlanej powierzchni o normalnej
klasie palnosci.

Downlights: Ten symbol objasnia, iz lampa nie nadaje sig do
£@% przykrywania za pomocg materiatéw termoizolacyjnych.

Dokonaj prawidtowej utylizacji sprzetu.

Uwaga: ryzyko porazenia pradem.

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z
systemami selektywnej zbiérki materiatéw nadajgcych sig do
recyklingu)

Nie nalezy wyrzucac¢ starego sprzetu wraz z odpadami
domowymi! Jedli stary sprzet nie nadaje sig juz do uzytku,
kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do jego utylizacji
odrebnie od odpadéw domowych, np. w gminnym/dzielni-
cowym punkcie zbidrki. Jesli da sig to zrobi¢, nie niszczac
zuzytego sprzetu, przed oddaniem go do utylizacji nalezy
réwniez wyja¢ stare baterie lub akumulatory i lampy i zabra¢ je
do odpowiedniego punktu zbiérki. W przypadku zainstalowa-
nych na state baterii wielokrotnego tadowania, przekazujgc
sprzet do utylizacji, nalezy zaznaczy¢, ze zawiera on baterie
wielokrotnego tadowania. Gwarantuje to, ze zuzyty sprzet
zostanie odpowiednio przetworzony, i pozwala unikngé
szkodliwego wptywu na $rodowisko. Urzadzenia elektryczne
sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza na kétkach,
ktory oznacza oddzielng zbiorke sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzgtu
w swoim kraju, odwiedz strong www.eglo.com.

Modyfikacje: nie wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikaciji w lampie ani
jej przewodzie przytgczeniowym. Przewdd przytgczeniowy: zewnetrzny,
elastyczny przewod tej lampy nie moze by¢ wymieniany. Jesli przewéd

jest uszkodzony lampe nalezy odda¢ na ztom. Uruchomienie: nie wolno
wigczaé lampy, jesli sama lampa lub jej przewdd przytaczeniowy wykazujg
widoczne uszkodzenia. Wymiana zaréwek: przed przystgpieniem do
wymiany zaréwek lampa musi by¢ odtgczona od napigcia! Lampa i zaréwki
nagrzewajg si¢ podczas pracy. Przed przystgpieniem do wymiany zaréwek,
nalezy odczeka¢, az lampa i zaréwki ostygng. Wolno stosowac¢ wytgcznie
zaréwki podane na lampie. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy poje-
dynczych zaréwek. Nalezy stosowac zalecany typ zaréwek. Wskazdwki dot.
pielegnacii: lampe czysci¢ wytacznie w stanie wytaczonym, nie zamoczy¢
przytaczy ani elementéw przewodzacych prad. Srodki czyszczace moga
powodowac po ie plam. Inteli 1e produkty: Jesli Twoj stary
sprzet zawiera dane osobowe, jeste$ odpowiedzialny(-a) za ich usunigcie
przed przekazaniem go do utylizacji.

@Véeobecné bezpecnostni pokyny

A Vystraha! Nebezpeéi zasazeni elektrickym
£ proudem! Vadné provedena elektroinstalace
miuiZe zpUsobit uraz elektrickym proudem.

Elektroinstalace svitidel s pfipojovacimi svorkami pro instalaci k sitovému
pripojovacimu kabelu musi provadét odborny elektrikar! Pozor! Pred
zahajenim montaze musi byt odpojen pfivodni kabel (vypnuté elek-
trické pojistky). DodrZujte nize uvedené symboly a bezpecnostni pokyny,
zamezite tak neodborné montazi nebo pouzivani:

Ochranna tfida 1: Svitidla s timto symbolem pfipojujte do sité
Zlutym/zelenym vodiéem na ochrannou uzemnovaci svorku.

Ochranna tfida 2: Pro bezpecny provoz svitidel s timto
symbolem neni potfeba ochranny vodic.

Ochranna tfida 3: Svitidla s timto symbolem provozujte pou-
ze s nizkym napétim. Pfipojeni je mozné pouze k elektrickému
obvodu SELV.
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Minimalni vzdalenost: Tento symbol stanovuje minimalni
vzdalenost svitidla od osvétlované, normainé hoflavé plochy.
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Downlights: Tento symbol vysvétluje, Ze svitidlo neni vhodné
k zakryti tepelné izolacnim materialem.
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Zlikvidujte zafizeni spravné.

Pozor: nebezpedi razu elektrickym proudem.

(Platné v Evropskeé unii a dalich evropskych zemich, ve
kterych existuje oddéleny sbér recyklovatelnych materiald.)

Staré pistroje se nesmi vyhazovat do komunainiho odpadu!
Pokud staré zafizeni nelze dale pouZivat, ma kazdy spotebitel
ze zakona povinnost je zlikvidovat oddélené od komunalniho
odpadu, napf. ve sbérném dvore své obce nebo Etvrti. Pokud
Ize odstranit staré baterie nebo dobijeci baterie ¢i Zarovky,
aniz by doslo ke zni¢eni zafizeni, odstrarite je jesté pred
odevzdanim zafizeni k likvidaci a vyhod'te je do pfislusného
kontejneru. V pfipadé, Ze jsou v zafizeni napevno instalovany
dobijeci baterie, pfi likvidaci prosim uvedte, Ze zafizeni tyto
baterie obsahuije. Tim se zajisti, Ze staré pfistroje budou fadné
zrecyklovany a predejde se tak negativnim dopadiim na
Zivotni prostredi. Elektrickd zafizeni jsou oznac¢ena symbolem
s preskrtnutym kontejnerem na koleckach, ktery znamena,

Ze je tfeba je vyhodit do kontejneru uréeného pro likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
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Vice informaci o fadné likvidaci zafizeni ve vasi zemi naleznete

na www.eglo.com.
Zmény: Na svitidle ani na jeho pfivodnim vedeni neprovadéjte zadné zmeny.
Pfivodni kabel: Vnéjsi flexibilni kabel tohoto svitidla neni mozné vymeénit.
Pokud je kabel poskozen, svitidlo zlikvidujte. Uvedeni do provozu: Pokud
svitidlo samotné nebo jeho piivodni vedeni vykazuji poskozeni, neuvadéijte
svitidlo do provozu. Vyména Zarovky: Pfed vyménou zarovky musi byt svi-
tidlo bez napéti! Svitidlo i Zarovka jsou béhem provozu horké. Pfed vyménou
je nechte zchladit. Pouzivejte pouze Zarovky uvedené na svitidle. Nesmi byt
prekroen maximalni pfikon zarovky. Zaroven je tfeba pouzivat pfedepsany
typ zarovky. Pokyny k udrzbé: Svitidlo Cistéte pouze ve vypnutém stavu. Do
prostoru pro pfipojeni nebo do dil(i pod napétim nesmi proniknout vihkost.
Po poutziti Cisticich prostfedkd se mohou tvofit skvrny. Chytré vyrobky:
Pokud vase staré zafizeni obsahuje osobni Udaje, je vasi zodpovédnosti je
pred odevzdanim zafizeni smazat.

@Véeobecné bezpe€nostni pokyny

Vystraha! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pridom! Chybna elektricka instalacia méze viest
k zasahom elektrickym pradom.

Je potrebné, aby elektrické instalacie svetiel s pripojovacimi svorkami pre
intalaciu na sietové pripojné vedenie vykonal kvalifikovany elektrikar! Po-
zor! Pfed zahajenim instalace musi byt pfivodni kabel bez napéti (vy-
pnuty jisti¢). Dbejte nize uvedenych symboll a bezpe¢nostnich pokyna,
abyste se vyvarovali $kod v dusledku neodborné montaze, ¢i uzivani.:

Trida ochrany 1: Svitidla s timto symbolem pfipojte do sité
Zlutozelenym ochrannym vodi¢em na ochrannou uzemriovaci
svorku.

T¥ida ochrany 2: Pro bezpeéné pouzivani svitidel s timto
symbolem neni nutny ochranny vodi¢.

ERG

TFida ochrany 3: Svitidla s timto symbolem mohou byt
pouzivana pouze s malym napétim. Pfipojeni je mozné pouze
k elektrickému zafizeni SELV.
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Minimalni vzdalenost: Tento symbol znamena minimalini
vzdalenost svételného zdroje (Zarovky) od ozafovaného,
normainé hoflavého povrchue.

Downlights: Tento symbol znamena, Ze svitidlo neni vhodné
pro zakryti tepelné izola¢nim materialem.

Zariadenie zlikvidujte spravnym spésobom.

Pozor, riziko Urazu elektrickym pradom.

(Plati v Eurépskej tnii a d'alSich eurépskych krajinach so sys-
témami separovaného zberu recyklovatelnych materialov.)
Staré spotrebice sa nesmu likvidovat s domovym odpadom!
Ak stary spotrebi¢ uz nie je mozné pouzit, kazdy spotrebitel
je zo zakona povinny likvidovat staré spotrebice oddelene

od domového odpadu, napr. na zbernom mieste vo svojom
meste/obci. Ak je zo starého zariadenia uré¢eného na likvidaciu
mozné vybrat staré alebo nabijatelné batérie a Ziarovky bez
zniéenia zariadenia, urobte to pred odovzdanim zariadenia na
likvidaciu a batérie a Ziarovky odovzdajte na zbernom mieste
separovaného odpadu. V pripade napevno nainstalovanych
nabijatelnych batérii pri likvidécii spotrebic¢a uvedte, Ze
obsahuje nabijatelnu batériu. Zaisti sa tym spravna recyklacia
starych spotrebicov a predide sa tak negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie. Elektrospotrebi¢e st ozna¢ené symbolom
preskrtnutého smetného kosa na kolieskach, ktory oznacuje
separovany zber elektrickych a elektronickych spotrebi¢ov.

Informécie o spravnej likvidacii spotrebi¢a vo vasej krajine
najdete na www.eglo.com.
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Modifikace: Neupravujte svitidlo ani jeho pfivodni kabel. PFivodni kabel:
Vnéjsi flexibilni kabel tohoto svitidla nelze vyménit. Pokud je tento kabel
poskozen, tak svitidlo zlikvidujte. Uvedeni do provozu: Svitidlo neuvadéijte
do provozu, pokud svitidlo samotné nebo jeho pfivodni kabel maji viditelné
poskozeni. Vyména zarovky: Pied vyménou Zarovky nesmi byt svitidlo
pripojeno k elektrickeé siti! Svitidla i Zarovky se béhem provozu zahfivaji. Pfed
vyménou zarovky je nechte vychladnout. Pouzivejte pouze Zarovky uvedené
na svitidle. Maximalni uvedeny vykon zarovky nesmi byt prekrocen a je
nutné respektovat i predepsany typ zarovky. Pokyny pro tdrzbu: Svitidlo
Cistéte, pouze pokud je vypnuté. Do oblasti pfivodniho kabelu nebo dilti pod
napétim nesmi proniknout zadna vihkost! Cistici prostfedky mohou zpusobit
skvrny. Inteligentné vyrobky: Ak vase staré zariadenie obsahuje osobné
udaje, je vasou zodpovednostou odstranit ich pred vratenim zariadenia.

@ Altalanos biztonsagi tudnivalok

Figyelem! Aramiités veszélye!
> A hibas elektromos telepités aramiitéshez

vezethet.
Csatlakoz6 kapcsokkal ellatott lampak halézathoz valé csatlakoztatdsanak
elektromos telepneset elektromos szakembernek keII vegezmel Flgyelem'
A elétt a halé ek
mentesnek kell lennie (biztositék kikapcsolva). Vegye figyelembe az
alabbi magyarazo jeleket és biztonsagi tudnivaldkat, hogy elkerilje a nem
szakszer( szerelés vagy haszndlat miatti karokat:

Védelmi osztaly 1: Az ilyen jelti lampakat a halézati oldalon
a sarga/zold foldel6-vezetékkel a védoéfoldelés kapcsaira
csatla-koztatni.

Védelmi osztély 2: Az ilyen jelti lampaknal a biztonsagos
lizemeléshez nem sziikséges foldeld vezeték.

Védelmi osztaly 3: Az ilyen jelli lAmpakat csak védo kisfes-
zliltséggel szabad lizemeltetni. Csatlakozas csak Csatlakozas
csak foldelés nélkili térpefesziltségli (SELV) aramkorokre.
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Minimalis tavolsag: Ez a jel mutatja a besugarzott, normal
esetben gyulékony felllethez valé minimalis tavolsagot.
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Downlights: Ez a jel mutatja, hogy a lAmpa nem alkalmas
arra, hogy hészigetel6 anyaggal letakarjak.

>

A megfeleld médon végezze el a termék artalmatlanitasat.

Vigydzat: aramités veszélye!

(Az Eurépai Uniéban és mas olyan eurépai orszagokban érvé-
nyes, ahol az Ujrahasznosithat6 anyagok szelektiv gytjtésére
kialakitott rendszert alkalmaznak.)

A régi késziilékeket selejtezéskor tilos a haztartasi hulladékba
helyezni! Ha régi készliléke mar nem hasznalhato, a fogyaszté
jogszabaly szerint koteles a régi késziilékeket a haztar-

tasi hulladéktol kiilon, pl. a telepilésén vagy keriletében
kijeldlt gytjtéponton hulladékba helyezni. Amennyiben ez

a régi készililék megsemmisitése nélkil lehetséges, akkor

a régi készilék hulladékba helyezése el6tt tavolitsa el a

régi elemeket vagy akkumulatorokat és izzokat, és ezeket
kilén gydjtéponton adja le. Amennyiben a késziilékben

nem eltavolithaté akkumulator talalhato, akkor a hulladékba
helyezéskor jelezze, hogy a késziilék akkumulatort tartaimaz.
Ezaltal biztosithaté a régi késziilékek megfeleld tjrahaszno-
sitasa és a kornyezetre gyakorolt negativ hatasok elkeriilése.
Az elektromos és elektronikai készilékeken lathato athuzott
szemeteskuka szimbdlum arra utal, hogy az elektromos és
elektronikai hulladékokat szelektiven kell gy(ijteni.

A késziiléknek az On orszagaban torténé megfelelé hulladék-
kezelésével kapcsolatban a www.eglo.com weboldalon talal
informaciokat.
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Valtoztatasok: Ne vegezzen valtoztalasokal a lampakon vagy azok
csatlakozo v ;] ék: A kills6 rugalmas vezeték

nem cserélheto ki. Ha a vezetek megsériil, a lampat le kell selejtezni.
Hasznalatbavétel: Ne vegye haszndlatba a lampat, ha a lAmpa maga, vagy
a csatlakozo vezetéke lathato sériilések jeleit mutatja. LAmpa cseréje: A
lampa cseréje el6tt a lampanak fesziltségmentesnek kell lennie! A [dmpa és
a lampatest izemelés kozben meleg lesz. Csere elétt hagyja lehtilni. Csak a
lampan megadott izzét hasznalja. A maximalis teljesitmény lampanként nem
lépheto tul. Adott esetben az eldirt izzétipust figyelembe kell venni. Apolasi
tudnivalé: A lampat csak kikapcsolt allapotban szabad tisztitani, nem
keriilhet nedvesség a csatlakozéterekbe vagy az aramot vezeté alkat-
részekbe. Tisztitészerek foltokat hagyhatnak hatra. Okos termékek:
Amennyiben régi késziiléke személyes adatokat tartalmaz, az On feladata
az adatok torlése a visszakildést megel6zéen.

@ Splosni varnostni napotki

A Opozorilo! Nevarnost elektriénega udara!
Nepravilna elektriéna namestitev lahko povzroéi
elektri¢ni udar.

Elektricne namestitve svetilk s priklju¢nimi sponkami za namestitev na
omrezni kabel mora izvesti usposobljeni elektri¢ar! Pozor! Pred zacetkom
montaze v omrezni napeljavi ne sme biti napetosti (izklopljena varo-
valka). Upostevajte v nadaljevanju opisane simbole in varnostne napotke,
da preprecite Skode zaradi nestrokovne montaze ali uporabe:

Zascitni razred 1: Svetilke s tem simbolom prikljucite na
omrezje z rumeno-zelenim vodnikom na ozemljitveno sponko.

Zascitni razred 2: Za svetilke s tem simbolom ni potreben
zas$¢itni vodnik za varno delovanje.

Zas¢itni razred 3: Svetilke s tem simbolom uporabljajte le z
za$¢itno nizko napetostjo. Prikljucek le na tokokroge z za$¢itno
nizko napetostjo (SELV).

Najmanj$a razdalja: Ta simbol prikazuje najmanjso razdaljo
sijalke od razsvetljene, obi¢ajno vnetljive povrsine.

Vgradne svetilke: Ta simbol prikazuje, da svetilka ni primerna
za pokrivanje s toplotno izolacijskim materialom.

Napravo pravilno odlozite med odpadke.

Pozor - nevarnost elektricnega udara.

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah, ki imajo
uvedene sisteme za lo¢eno zbiranje materialov, ki jih je
mogode reciklirati.)

Starih elektri¢nih naprav ne smete odlagati skupaj z gospo-
dinjskimi odpadki! Ce stare naprave ni ve¢ mogoce uporabljati,

E mora po zakonu vsak potrosnik odsluzene elektriéne naprave
odloziti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov, denimo na zbir-
nem mestu v svoji ob¢ini ali okroZju. Ce je to mogoce, ne da bi
unicili staro napravo, odstranite tudi stare baterije ali baterije
za ponovno polnjenje in sijalke, preden staro napravo odlozite
med odpadke ali jih odnesete na lo¢eno zbirno mesto. Pri
trajno vgrajenih baterijah za ponovno polnjenje pri odlaganju
navedite, da naprava vsebuije baterije za ponovno polnjenje. S
tem zagotovite ustrezno recikliranje starih naprav in preprecite
negativne vplive na okolje. Elektri¢ne naprave so oznaéene s
simbolom precrtanega smetnjaka na kolesih, ki pomeni lo¢eno
zbiranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Informacije o pravilnem odlaganju naprave v vasi drzavi
najdete na spletni strani www.eglo.com.
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Spremembe: Svetilke ali njene prikljuéne napeljave ne spreminjajte. Napa-
jalni kabel: Zunanjega gibljivega kabla svetilke ni mogoce zamenjati. Ce je
ta kabel poskodovan, svetilko zavrzite. Zagon: Ce so vidne poskodbe svetil-
ke ali njene priklju¢ne napeljave, svetilke ne uporabljajte. Menjava sijalke:
Pred menjavo sijalke v svetilki ne sme biti prisotna napetost! Svetilka in
sijalka se med uporabo segrejeta. Pred menjavo pocakajte, da se ohladita.
Uporabljajte le sijalko, ki je navedena na svetilki. Maksimalne mo¢i na sijalko
ni dovoljeno prekoraciti. Upostevati je treba tudi predpisano vrsto sijalke.
Napotek za nego: Svetilko Cistite samo v izklju¢enem stanju, priklju¢ne pro-
store ali dele, ki so pod napetostjo, pa zascitite pred vlago. Cistilna sredstva
lahko povzrocijo madeze. Pametni izdelki: Ce vasa stara naprava vsebuje
osebne podatke, jih morate pred vritvijo izbrisati sami.

Opce sigurnosne upute
Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
Elektriéna instalacija s pogreSkom moze dovesti
do strujnih udara.

Elektri¢ne instalacije svjetiljki s priklju¢nim stezaljkama za instalaciju na
prikljuénom vodu mreze smije izvoditi samo elektrostrucnjak! Pozor! Prije
pocetka montiranja mrezni kabel za napajanje ne smije biti pod
naponom (iskljuéiti osigura¢). Obratite pozornost na sljedeée objasnjene
oznake i sigurnosne upute kako biste izbjegli $tetu zbog nestruénog monti-
ranja ili uporabe:

Klasa zastite 1: Svjetiljke s ovom oznakom prikljuéiti Zutim/
zelenim zastitnim vodi¢em od strane mreze na stezaljku
zastitnog uzemljenja.

Klasa zastite 2: Svjetiljke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodi¢e za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svjetiljke s ovom oznakom koristiti samo
sa sigurnosnim malim naponom (SELV). Priklju¢ak samo na
strujni krug SELV.

Minimalni razmak: Ova oznaka ozna¢ava minimalni razmak
rasvjetnog sredstva prema osvijetljenoj, normalno zapaljivoj
povrsini.

Rasvjeta: Ova oznaka oznacava da se svjetiljke ne smiju
pokrivati materijalom za toplinsku izolaciju.

Propisno zbrinite uredaj.

Paznja, opasnost od strujnog udara.

kojima postoje sustavi za odvojeno prikupljanja materijala koji

E (Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim drzavama u
— se mogu reciklirati.)

Stari uredaji ne smiju se bacati u kuéni otpad! Ako se stari
uredaj viSe ne moze upotrebljavati, svaki je potrosa¢ zakonski
E obvezan odloziti ga odvojeno od kuénog otpada, npr. na
odlagali$tu u svojoj opcini/Cetvrti. Ako je to moguce, a da se
ne unisti stari uredaj, prije odlaganja uredaja iz njega izvadite
i stare ili punjive baterije i Zarulje i odnesite ih na posebno
odlagaliste. Ako se punjive baterije ne mogu izvaditi iz uredaja,
prilikom odlaganja napomenite da uredaj sadrzi punjive bateri-
je. Tako se osigurava propisno recikliranje uredaja i izbjegavaju
se negativni ucinci na okoli$. Elektri¢ni uredaji oznaceni
su simbolom prekrizene kante za otpatke, $to znaci da se
elektri¢ni i elektronicki uredaiji prikupljaju odvojeno.

Za informacije o propisnom odlaganju uredaja u vadoj zemlji
posjetite www.eglo.com.

Preinake: Ne vrsite preinake na svjetilikama ni na njihovim prikljuénim
kabelima. Prikljuéni kabel: Nije mogudée zamijeniti vanjski fleksibilni kabel
ove svjetilike. Svjetiljku unistite ako je kabel oste¢en. Pustanje u rad:
Nemojte upotrijebiti svjetiljku ako je ona sama ili njezin prikljuéni kabel
vidljivo oste¢en. Zamjena rasvjetnog sredstva: Prije zamjene rasvjetnog
sredstva svjetiljka ne smije biti pod naponom! Svijetiljka i rasvjetno sredstvo
vruéi su dok gore. Neka se ohlade prije zamjene. Koristite samo rasvjetno
sredstvo naznaceno za tu svjetiliku. Ne smije se premasiti maksimalna sna-
ga rasvjetnog sredstva. Po potrebi uzeti u obzir i propisanu vrstu rasvjetnog
sredstva. Upute za odrzavanje: Svijetiljke Cistiti jedino kada su isklju¢ene.
U priklju¢nim prostorima i u dijelovima koji provode struju ne smije biti vlage.
Sredstva za ¢iS¢enje mogu dovesti do stvaranja mrlja. Pametni proizvodi:
Ako va$ stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo
brisanje prije vra¢anja proizvoda.

Op¢éa sigurnosna uputstva

A Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
£ Pogresna elektri¢na instalacija moze da dovede
do strujnih udara.

Elektri¢ne instalacije lampica sa prikljuénim stezaljkama za instalaciju na
mreznom prikljuénom vodu sme da vr&i samo elektri¢ar! Paznja! Prije
pocetka montiranja mrezni kabal za napajanje ne smije biti pod
naponom (iskljuéiti osigura¢). Obratite paznju na sljedeée objasnjene
oznake i sigurnosna uputstva kako biste izbjegli Stetu zbog nestruénog
montiranja ili upotrebe:

Klasa zastite 1: Svjetiljke s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zelenim zastitnim vodi¢em od strane mreze na stezaljku
zastitnog uzemljenja.

Klasa zastite 2: Svjetiljke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svjetiljke s ovom oznakom koristiti samo
sa sigurnosnim malim naponom (SELV). Priklju¢ak samo na
strujni krug SELV.

Minimalni razmak: Ova oznaka ozna¢ava minimalni razmak
izmedu rasvjetnog sredstva i osvijetljene, inace zapaljive
povrsine.

Rasvjeta: Ova oznaka oznacava da se svjetiljke ne smiju
£@®  pokrivatimaterijalom za toplotnu izolaciju.

Pravilno odloZite svoj uredaj.
Oprez, opasnost od strujnog udara.

(Primjenjivo u Evropskoj uniji i drugim evropskim zemljama
sa sistemima za odvojeno sakupljanje materijala koji se moze
reciklirati)

Stari aparati se ne smeju odlagati sa ku¢nim otpadom! Ako se
stari aparat viSe ne moze koristiti, svaki potro$ac je zakonski
duZan da odlozZi stare uredaje odvojeno od ku¢nog otpada,
npr. na sabirnom mjestu u svojoj opstini/gradskom okrugu
Ako je to moguce bez unistavanja starog uredaja, takoder
uklonite stare baterije ili punjive baterije i lampe prije nego

Sto stari uredaj vratite na odlaganje i odnesite ih na posebno
mjesto za prikupljanje. U slu¢aju trajno instaliranih punjivih
baterija, prilikom odlaganja naznadite da uredaj sadrzi punjivu
bateriju. Ovo osigurava da se stari uredaji pravilno recikliraju i
da se izbjegnu negativni utjecaji na okolis. Elektri¢ni uredaji su
oznaceni simbolom precrtane kante za otpatke, $to oznacava
odvojeno prikupljanje elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Za informacije o pravilnom odlaganju uredaja u svojoj zemlji,
posjetite www.eglo.com.

Izmjene: Ne vrSite izmjene na svjetilikama ni na njihovim priklju¢nim kablo-
vima. Prikljuéni kabal: Nije moguce zamijeniti vanjski fleksibilni kabal ove
svjetilike. Svjetiljku unistite ako je kabal ostecen. Pustanje u rad: Nemojte
upotrijebiti svjetiljku ako je ona sama ili njezin priklju¢ni kabal vidljivo
ostecen. j rasvjetnog sred : Prije zamjene rasvjetnog sredstva
svjetilika ne smije biti pod naponom! Svijetiljka i rasvjetno sredstvo su vruéi
dok gore. Neka se ohlade prije zamjene. Koristite samo rasvjetno sredstvo
naznaceno za tu svjetiliku. Ne smije se premasiti maksimalna snaga rasvjet-
nog sredstva. Po potrebi uzeti u obzir i propisanu vrstu rasvjetnog sredstva.
Uputstva za odrzavanje: Svjetiljke ¢istiti jedino kada su isklju¢ene. U
prikljuénim prostorima i u dijelovima koji provode struju ne smije biti viage.
Sredstva za ¢is¢enje mogu dovesti do stvaranja mrlja. Pametni proizvodi:
Ako va$ stari uredaj sadrzi licne podatke, odgovorni ste da ih sami izbrisete
prije nego $to ga vratite.

Opsta bezbednosna uputstva

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
Pogresna elektri€na instalacija moze da dovede
do strujnih udara.

Elektriéne instalacije lampica sa priklju¢nim stezaljkama za instalaciju

na mreznom prikljuénom vodu sme da vrsi samo elektri¢ar! Oprez! Pre
pocetka montiranja, mrezni kabl za napajanje ne sme biti pod napo-
nom (iskljuéiti osigura¢). Obratite paznju na sledeée objasnjene oznake
i bezbednosna uputstva kako biste izbegli Stetu zbog nestrué¢ne montaze
ili upotrebe.:

Klasa zastite 1: Svetilike s ovom oznakom prikljuciti Zutim/
zelenim zastitnim vodi¢em od strane mreze na stezaljku
zastitnog uzemljenja.

Klasa zastite 2: Svetilike s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svetilike s ovom oznakom koristiti samo sa
sigurnosnim malim naponom (SELV). Prikljuéiti samo na strujni
krug SELV.
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Minimalni razmak: Ova oznaka ozna¢ava minimalni razmak
rasvetnog sredstva prema osvetljenoj, inace zapaljivoj

o
3
AN

Rasveta: Ova oznaka oznacava da se svetilike ne smeju pokri-
vati materijalom za toplotnu izolaciju.

x
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Proizvod odloZite na odgovarajuéi nacin.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

(Vazi u Evropskoj uniji i drugim zemljama Evrope u kojima
postoji sistem odvojenog prikupljanja materijala za reciklazu)

Stari uredaji se ne smeju odlagati sa komunalnim otpadom!
Ako se stari uredaj vise ne koristi, svaki korisnik ima zakonsku
obavezu da ga odloZi odvojeno od komunalnog otpada,
odnosno, na mestu za prikupljanje elektricnog/elektronskog
otpada u blizini svog mesta stanovanja. Ako je moguce bez
unistavanja starog uredaja, uklonite i stare ili punjive baterije

i sijalice pre nego $to vratite stari uredaj i odnesete ga na
mesto za zasebno prikupljanje otpada. U slu¢aju da uredaj ima
ugradene punijive baterije, prilikom odlaganja napomenite da
uredaj sadrzi punjive baterije. Time ¢e se obezbediti propisna
reciklaza starih uredaja i izbeci ¢e se $tetni uticaj na Zivotnu
sredinu. Elektricni uredaji su oznaceni simbolom precrtane
kante za smece, Sto oznacava zasebno odlaganje elektri¢nih i
elektronskih uredaja.
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Informacije o proplsnom odlaganju uredaja u vasoj zemlji
mozete pronaci na adresi www.eglo.com.

Izmene: Ne vrsite izmene na svetilikama ni na njihovim prikljuénim
kablovima. Prikljuéni kabl: Nije moguce zameniti spoljni fleksibilni kabl ove
svetiljke. Svetiljku unistite ako je kabl o$tecen. Pustanje u rad: Nemojte

da upotrebljavate svetiljku ako je ona sama ili njen prikljuéni kabl vidljivo
ostecen. Zamena rasvetnog sredstva: Prije zamene rasvetnog sredstva
svetilika ne sme da bude pod naponom! Svetiljka i rasvetno sredstvo su
vruéi dok su ukljuceni. Pre zamene je potrebno da se ohlade. Koristite

samo rasvetno sredstvo namenjenu za tu svetiljku. Ne sme se premasiti
maksimalna snaga rasvetnog sredstva. Po potrebi uzeti u obzir i propisanu
vrstu rasvetnog sredstva. Uputstva za odrzavanje: Svetiljke Cistiti jedino
kada su isklju¢ene. U prikljuénim prostorima i u delovima koji provode struju
ne sme biti vlage. Sredstva za ¢i§¢enje mogu dovesti do stvaranja mrlja.
Pametni proizvodi: Ako va$ stari uredaj sadrzi podatke o licnosti, vi snosite
odgovornost za njihovo brisanje pre vraéanja proizvoda.

Indicatii generale privind siguranta

Avertisment! Pericol de electrocutare! O instalatie
electrica defecta poate duce la electrocutari.

Instalatiile electrice pentru lampile cu borne de racord pentru instalarea pe
cablul de alimentare de la retea trebuie executate de un electrician autorizat!
Atentie! Inainte de montaj, cablurile de conectare la retea trebuie sa
fie scoase de sub tensiune (siguranta deconectata). Respectatl simbo-
lurile ilustrate si indicatiile privind siguranta, pentru a evita daunele care pot
aparea in urma unui montaj sau a unei utilizari necorespunzatoare:

Clasa de protectie 1: Lampile cu acest simbol se conecteaza
alaturi de conductorul galben/verde pe clema de impamantare.

Clasa de protectie 2: pentru Lampile cu acest simbol nu este
necesar un conductor pentru o utilizare sigura.

Clasa de protectie 3: Lampile cu acest simbol trebuie
utilizate numai cu tensiune foarte scazuta. Conexiune doar la
circuitele SELV.
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Distanta minima: Acest simbol ilustreaza distanta minima
dintre lampa si suprafata iluminat&, in mod normal inflamabila.
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Downlights: Acest simbol indica faptul cd lampa nu poate fi
acoperitd cu material de izolatie.
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Eliminati dispozitivul conform prevederilor legale.

Atentie, pericol de electrocutare.

(Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu
sisteme de colectare separata a materialelor reciclabile)

Aparatele vechi nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere! in cazul in care aparatul vechi nu mai poate fi utili-
zat, fiecare consumator este obligat din punct de vedere juridic
sd elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere,

de exemplu la un punct de colectare din municipalitatea sau
sectorul sau. Daca acest lucru este posibil fara a distruge
aparatul vechi, scoateti si bateriile vechi sau bateriile si

lampile reincércabile inainte de a returna vechiul aparat pentru
eliminare si duceti-le intr-un punct de colectare separat. In
cazul bateriilor reincarcabile instalate permanent, va rugam sa
indicati faptul c& aparatul contine o baterie reincarcabila atunci
cand il eliminati. Acest lucru garanteaza faptul ca aparatele
vechi sunt reciclate corect si ca sunt evitate efectele negative
asupra mediului. Aparatele electrice sunt marcate cu simbolul
taiat al unei pubele, care reprezinta colectarea separata de
aparate electrice si electronice.

Pentru informatii despre eliminarea corecta a aparatului in tara
dvs., vizitati www.eglo.com.
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Modificari: Nu efectuati modificari la lampé sau la conexiunile acesteia.
Conexiuni: Cablurile flexibile exterioare ale acestei Iampi nu pot fi inlocuite.
In cazul in care cablurile sunt avariate aruncati lampa. Punere in functiune:
Nu puneti lampa in functiune, in cazul in care lampa sau cablurile prezinta
daune. Inlocuirea corpurilor de iluminat: Inainte de inlocuirea corpurilor
de iluminat, cablurile trebuie scoase de sub tensiune! Lampile si corpurile
de iluminat in functiune sunt fierbinti. Inainte de inlocuire, lasati-le sa se
raceasca. Nu trebuie depasita sarcina maxima per corp de iluminat. Daca
este necesar, trebuie respectat tipul Corpului de iluminat. Instructiuni
privind ingrijirea: Lampile trebuie curatate doar atunci cand nu sunt in
functiune, umezeala nu trebuie sa intre in compartimentele cablurilor sau

n contact cu componentele sub tensiune. Agentii de curétare pot duce la
aparitia petelor de exsudatie. Produse inteligente: Daca dispozitivul dvs.
vechi contine date personale, sunteti responsabil pentru stergerea acestora
nainte de a returna dispozitivul.

O6wu ykaszaHua 3a 6esonacHocT

A MNpepynpexaeHne! OnacHOCT oT TOKOB yaap!
HeuanpaBHaTta enekTpuyecKa MHCTaNaLMA MOHKe
Aa npeAu3BUKa TOKOB yaap.

ENeKTpU4ecKnTe MHCTaNaLUn Ha CBETIMHWATE C NPUCHEAUHUTENHN

K/IeMM 3a MOHTaM KbM Kaben 3a CBbp3BaHe KbM Mpexata Tpabsa a

Ce U3MB/HAT OT cneumannct enektpotexHuk! BHUMAHUE! Mpean
3anoysaHe Ha pa6ota nposepe're Aany MHCTanauuaTa He e

nop, 3k Tenute /. CnasBaiite
/qonynocoqeuwre npegynpeAMTenHM cvMBOAN 1 yKa3aHuA 3a 6e3onacHocT,
3a /ja ce U3GerHaT HeNnpUATHU Pe3yNTaTu OT HenpaBU/IHa EKCTIoaTaLMA:

HKnac Ha 3awmTta 1: an Ha/IM4YMeTo Ha TO3M CUMBOJT

3a4b/IHKUTESTHO CB'bpSBallee BBHLUHUAT XbATO/3€N1EeH
NPOBOAHMK KbM 3alUTHO- 3a3eMuTeNHaTa Kiema Ha
oceBeTuTend.

HKnac Ha 3awuTa 2: [Mpn HaMuMeTo Ha TO3M CUMBOA 3a
6e30MacHOCT He e HeOo6XOAMMO CBbP3BaHe KbM 3aluTHa
3a3emMuTeNHa Kiema.

Knac Ha sawmra 3: OCBETUTENHIUTE TeNa C TO3M CUMBOA
paBoTAT CamMo C HUCKO HanpexeHne. CBbp3BaiiTe camo ¢
MHCTaNaUMA HUCKO HaNpMeHWe cneg TpaHchopmaTtop.
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MuHumManHo pascroaHue: To3n CUMBO NoKa3Ba
MWHWUMaIHOTO Pa3CTOAHME MEHAY N3TOYHUKA Ha CBETIMHA U
oceeTAemata ropvMmMa noBbpxHOCT.

To3n CMMBON NOKa3Ba, Ye OCBETUTE/IHOTO TA/IO He MOXeE Aa
Ce NoKp1Ba C TONJ10130npaLln MaTepuanu.

M3XB'bpl'IeTe yCTpOl‘/‘ICTBOTO No NpaBU/IEH Ha4YUH.

o6'preTe BHUMaHue, Ye CbLeCcTByBa PUCK OT TOKOB yaap.

CbC CUCTEMU 3a pas3fesiHoO C'b6l4paHe Ha peumKaMpyemu

E (Barw 3a EBponeiicKkuaA Cbio3 1 Apyr eBPONENCcKU AbpiKasu
— martepuanm)

CrapuTe ypeau He TpAGBa fja ce U3XBBPAT 3aefHO C
6uTOBUTE OTMaAbLUM! AKO CTApUAT ypes Beye He MoXe Ja
E Ce U3N0oN3Ba, BCEKW NOTPEBUTEN € 3a/Ib/IEH MO 3aKOH Ja
M3XBBPAA CTApUTe Ypeau OTAEHO OT GUTOBMTE OTNazbLM,
Hanpumep B CbGUPATENIeH NyHKT B CBOATA OGLMHA UK
06nacT. AKO e Bb3MOXHO, 6e3 Jja yHuLoKaBare cTapus
ypea, U3BajieTe Cbllo CTapuTe 6aTepui/akyMynaTopHm
6aTepuu 1 lamnuTe, NPeAn ia BbPHETe CTapua ypes, 3a
M3XBBPAAHE, U T 3aHECeTe B OTAE/EH NYHKT 3a CbGUpaHe.
B cnyyaii Ha BrpageHu akymynaTtopHu 6atepuu, Mons,
KOraTo U3XBbP/IATE NPOAYKTA, NOCOYETE, Ye TOM ChAbpHa
aKymynaTopHa Gatepua. 10 TO31 HauuH ce rapaHTMpa, Ye
CTapu1Te ypeau ce peLyKIMpar no NoAXoAALL Ha4 H 1 ce
136ArBa OTPULIATEIHOTO Bb3/EHCTBIE BbPXY OKO/IHATa
cpeaa. EneKkTpuiecknTe ypeam ca MapKMpaHu CbC CUMBONA
Ha 3a4epKHaT KOHTEeMHEP Ha KosleNna, KOeTo 03Ha4aBa
pasfenHo CbGUPaHe Ha eNEKTPUYECKM U €IEKTPOHHU YPeau.

3a MHpopmaLma OTHOCHO NPaBM/IHOTO U3XBBP/IAHE Ha ypeaa
B /bp)KaBara B/ oTBopeTe www.eglo.com.

MpomeHu: He npaseTe HUKAKBU NPOMEHHM MO OCBETUTENHOTO TANO

WK CBBbp3BalLMTE Kabenu. CBbp3BaLyM Kabenm: BuHIWHUTE MbBKaBM
Kabe/n Ha ToBa OCBETUTE/IHO TA/IO He MOTaT a Ce 3amMeHsT. UaxebpreTe
nlamnara, ako KabesmTe ca nospeaeHu. BbBemaaHe B eKcnnoarauma:
He BK/l0YBaNTE lamnaTa, aKo OCBETUTE/IHOTO TAMIO WK KabennTe

ca noBpeseH. CMAHA Ha M3TOYHMKA Ha cBeTANHa: [peay cvsaHa

Ha M3TOYHWKA Ha CBET/IMHA NPEKBCHETE 3aXpaHBalLOTO HaMPEeKeHue
KbM OCBETUTEIHOTO TANO. OCBETUTENHUTE TeNa 1 NSTOYHULMTE Ha
CBET/IMHA Ce HarpsBar no Bpeme Ha pa6oTa. [peau Aa NPecTbrnTe KbM
NoAMSHa,0CTaBeTe M ja U3CTUHAT.M3noN3BaitTe camo NOCOYeHNTE BUAOBE
M3TOYHWLM Ha CBET/IMHA 3a TOBA OCBETUTE/IHO TANO. MaKcuManHara
MOLYHOCT Ha M3TOYHULMTE Ha CBET/IMHA He TPsBBa Aa NpesuLasa Tasu,
N0CO4EHa BbPXY OCBETUTESHOTO TA/O. YKA3aHUA 3a NOAAPBIKKA:
JlamnunTe Ce NOYMUCTBAT CaMo B U3K/IOHEHO ChCTosHIe. MNMaseTe nonagaqe
Ha BN1ara Bbpxy KabenuTe uin 4acTuTe Nog Hanpemenue. MouncTealmre
npenapartu Morar ja 06pasysar neTHa. UHTEIMreHTHU NPoAYKTH: AKO
CTapOTO YCTPOMCTBO ChAbPIKE IMHHM JaHHM, B HOCUTE OTFOBOPHOCT Aa
M U3TPUETE COBCTBEHOPBYHO, NPEAM Aa ro BbPHETe.

levikég utodei&elg acpaleiag

ﬁ MNpoeidomnoinon! Kivéuvog nAektpomnAngiag!

- Ta opaiparta oTnv NAEKTPOAOYIKI] EyKaTacTaoT

HTTOpOoUV va 08nyricouv g NAeKTpomAngia.
Ot NAEKTPOAOYIKEG EYKATACTACELG PWTIOHOU PE AKPOSEKTEG CUVOEDTG,
doov adopd TNV EyKATACTAOT) O aywyo TApoxN|§ PEUNATOG, TIPETIEL Va
eKTEAOUVTAL ATTO EEEISIKEUPEVO NAEKTPOAOYIKO Tipoowrikd! Mpoagoxn!
Mpwv v £vap&n TG cuVapHoAdyNoNg TIPEMEL va ival 0 aywyog
OUVSEECTG 0TO NAEKTPIKO SiKTUO AVEL TAONG (armoouvsedepévn
acpaAela). AapBAVETE UTIOYN 0ag TA TIAPAKATW SIEVKPIVICOHEVA
oUpBoAa Kat Tig urtodei&elg aopaAeiag, yia va anodpevyete {NUES and
GUVAPHOAGYNoN 1} Xprion Tou Sev apuoleL 6TOUG KavOVEG TNG TEXVNG:
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Katmnyopia ipootaciag 1: Aro mAeupdg SIKTUOU CUVSEDTE
TOV KITPIVOTIPAGLVO TIPOTTATEVTIKO AyWwYO TWV GWTIOTIKWV
€ aQUTO TO CUMPBOAO HE OTOV AKPOSEKTT Yeiwong.

Katnyopia mpootaciag 2: yia pwTIoTIKA He auTd TO GUHBOAO
dev XPelaleTal IPOOTATEVTIKOG aywyog yia TNV acdar)
Aettoupyia.

Katnyopia npootaciag 3: PwTloTIKA Pe autd To UUBOAO
Va XPNOLUOTIOUVTAL HOVO HE HIKPT) TIPOOTATEVTIKY| TAO.
2Uvdeon HOVO 0€ NAEKTPIKA KUKAWHUATA TTOAD XAUNAYG
TIPOOTATEVTIKNG TAONG.

EAdxtotn anéotaon: Auto o cUPBoAo Slacadnvilel v
€AAXL0TN ardoTACT TOU GWTIOTIKOV aTtd TN GwTIOHEVN,
KAVOVIKA avapAEEIUN ETIPAVEL.

KatepBaopéva pwta: Auto to cUpBoAo Slacadnvilel,
B OTL TO PWTIOTIKO SEV ival KATAAANAO yia ETUKAAUYN LE
71N BEPHOLOVWTIKG UAIKO.

2y AmoppiyTe TN OUOKEUT| 00G OWOTA.
s

Mpoooxmn, kivéuvog NAeKTPOMANEiag.

(loxvel otnv Evpwraikr) ‘Evwon kat oe AAAeg EvpWTIATKEG
XWPEG ME CUCTHAHATA XWPLOTIG CUAAOYTG TWV
— AVOKUKAWOIUWY UAIKWV)

OL taAlEg ouoKeVEG Sev TIPETEL va aroppirtovTat padi
He Ta owkiakd aroppippatal Eav n raAid ouokeur| Sev
E urtopei TTAEoV va xpnotpoTtomBei, Kabe KatavaAwTnig eivat
UTIOXPEWHEVOG ATTO TOV VOO VA ATIOPPITTTEL TIG TIAAES
OUOKEUEG XWPLOTA amd TA OIKIAKA AroppippaTa, m.x. oe
£va onpeio CUAAOYNG Tou Srjpou/TNg KOvOTNTAG Tou.
Edoboov auto eival EPIKTO Xwpig va KATACTPEYETE TNV
TIAAL& cuoKevY), adalp€aTe eTiong TI§ TIAALEG pratapieq
1) TIG enavadopTICOPEVEG PUrATapieq Kat TOUG AQUTITAPES
TIPWV ETUOTPEWPETE TNV TIAALA CUOKEUT Yia artopppn
KAl TIapadwoTe Ta 08 XWPLoTO onHeio oUANOYNG. Ze
TIEPITTTWOT HOVIHA EYKATECTNHEVWYV ETTAVADOPTILOHEVWV
UTATapLV, KAtd TV andppuyn Tng CUCKEUNG avadEépeTe
OTLTIEPIEXEL ETavadopTI{OUeVN prtatapia. Me Tov Tpomo
autd, Slacdaiideral ) opOr) avakUKAWGT TWV TIAAIWY
OUOKEUWV Kal arnodeUyovTal Ol apVNTIKEG ETUMTWOELS OTO
TIEPIBAAAOV. OL NAEKTPIKEG CUOKEVEG PEPOUV TO GUHPBOAO
£VOG SlaypappEvou TpoxAaTou kadou, To oToio uTtoSnAWVEL
TN XWPLOTY) GUAAOYH TWV NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKOV
OUOKEUWV.

TMa ANpodopieq OXETIKA HE TN CWOTY anoppudn g
OUOKEUNG 0T XWPA 0ag, ETIOKEDOEITE TNV NAEKTPOVIKT)
Slevbuvon www.eglo.com.

Tporormooelg: Mnv PoBaiveTe € TPOTIOTIONCELS TOU GWTIOTIKOU T) TOU
aywyou Tou oUvdeong. Aywyog ouvdeong: O eEWTEPIKOG, EVKAUTTOG
aAywYog ToU PWTIOTIKOV AUToU Sev Propei va avtarAaxBei. Ze mepintwon
TIoU €Xel BAGRN AUTOG 0 aywyos, SWOTE TO GWTICTIKO YL ATTOCUPOT).
‘Evap&n Aettoupyiag: Mnv evepyoTtoLEiTe TO GWTIOTIKO, EAV UTIAPXOUV
opatég {NUIEG oTo 510 TO GWTIOTIKS 1) TOV Aywyo Tou cuvdeong. AAAayT
Aaprrmipa: Mptv Ty aAAayn AQUITTHPA TIPEMEL Va ival To GWTIOTIKO AVEU
TAong! To PWTIOTIKG Kal 0 AaumTrpag BeppaivovTal Katd Tn Aettoupyia.
APriOTE TOV VA KPUWOEL TIPLV TNV aAAQyT). XpNOOTIOIEITE HOVO TOV
aAvVaPEPOUEVO TIAVW OTO PWTIOTIKO AaumTrpa. H péylotn anédoon ava
AQUITTNPA SEV ETUTPETETAL VA EETEPVIETAL TNV AVAYKN TIPETEL va AndOei
UTIOYT Kal O TIPOSIAYEYPAUMEVOG TUTIOG AaumTrpa. YITOSEIEN dppovTidag:
KaBapilete pwTIOTIKA HOVO 0 AMOCUVSESEUEVN KATACTAOT, UNV KOWIZETE
vypaacia oe Xxwpoug cuvdEoewv 1 pevpatodopa eEaptrpata. Ouocieq
KaBapLopoU UIMoPOVV Va TIPOKAAETOUV KNASWoelS. 'E&umva ripoidvTta:
Edv n aAld 0ag GUOKELT| TIEPIEXEL TTIPOOWTIIKA SESOUEVA, EVBVVEDTE E0EIQ
ot {510t yla T Slaypadri Toug POTOU TNV ETUCTPEYETE YIa ATOPPUYN.

Genel giivenlik uyarilari

Uyari! Elektrik carpma tehlikesi! Hatali yapilan
elektrik tesisati, elektrik carpmasina neden
olabilir.

Kablo baglanti fisinin bulundugu aydinlatma armatirlerinin sebeke baglanti
kablolarinin montaji icin yapilmasi gereken elektrik tesisati, yetkili bir
elektrik teknisyeni tarafindan yapiimalidir! Dikkat! Montaj uygulamasina
baslanmadan 6nce elektrik baglanti kablosu gerilimsiz durum-

da olmalidir (sigorta kapalidir). Usuliine uygun olmayan montaj
uygulamalarindan veya kullanim seklinden kaynaklanabilecek muhtemel
hasarlar 6nlemek amaclyla agagida belirtilen sembolleri ve giivenlik
uyarilarini dikkate alin:

Koruma sinifi 1: Bu sembole sahip lambalar, elektrik
sebekesi tarafindan sari/yesil koruyucu iletken ile koruma
topraklamasi baglanti klemensine baglanmalidir.

Koruma sinifi 2: Bu sembole sahip lambalarin givenli bir
sekilde calistirmalari igin bir koruyucu iletken gerekli degildir.

Koruma sinifi 3: Bu sembole sahip lambalar, sadece
koruyucu dustik gerilim ile ¢alistinimalidir. Sadece SELV akim
devrelerine baglanmalidir.

Asgari mesafe: Bu sembol, lamba ile lambanin aydinlattigi
normal yanici ylizeyler ile arasinda birakilmasi gereken mesa-
feyi gostermektedir.

Downlight: Bu sembol, lambanin isi yalitim malzemesi ile
kaplanmasi i¢in uygun olmadigini belirtmektedir.
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Cihazinizi dogru sekilde bertaraf edin.

Dikkat, elektrik carpmasi riski.

(Geri donusturdlebilir malzemeler igin ayr toplama sistemleri
bulunan Avrupa Birligi'ne bagh ve Avrupa’da yer alan diger
tlkeler icin gecerlidir.)

Eski cihazlar, ev atiklariyla birlikte bertaraf ediimemelidir!

Eski cihaz artik kullanilamayacak bir durumda ise s6z konusu
cihazlarin ev atiklarindan ayr bigimde, belediyelere/mahal-
lelere ait toplama noktalarina getirilerek bertaraf edilmesi

tum tuketicilerin yasal yikimlulugldur. Bertaraf eski cihaza
zarar vermeden gergeklestirilebileceginde, cihazi bertaraf
merkezine vermeden énce eski pilleri veya sarj edilebilir pilleri
ve lambalari gikartin ve bunlari ayri bir toplama noktasina
goturin. Sarj edilebilir piller gikarlabilir degilse, lutfen bertaraf
merkezine cihazin igerisinde sarj edilebilir pil oldugunu belirtin.
Bu sayede eski cihazlar uygun bigimde geri dénisiime alinmig
ve cevre Uzerinde olusabilecek olumsuz etkiler dnlenmis olur.
Elektrikli cihazlarin Gizerlerinde, elektrik ve elektronik cihazlarin
ayn bir sekilde toplanmasini belirten, lzeri gizilmis bir ¢op
kutusu semboli bulunur.
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Cihazlarin tlkenizde nasil bertaraf edilmesi gerektigine yénelik
bilgiler icin www.eglo.com internet adresini ziyaret edin.

Degisiklikler: Lambada veya lambanin baglanti kablosunda herhangi bir
degisiklik yapmayin. Baglanti kablosu: Bu lambanin dista kalan esnek
kablosu degistirilemez. Bu esnek kablo hasarli oldugunda, lambayi artik
kullanmayin ve imha edin. Cahistiriimasi: Lambay, lambada veya lambanin
baglanti kablosunda gozle gorinir hasarlar oldugunda ¢alistirmayin. Ampul
degisimi: Lamba, ampul degistiriimeden 6nce gerilimsiz duruma getirilme-
lidir! Lamba ve ampul, ¢alisma sirasinda isinir. Ampulu degistirmeden 6nce
sogumasini bekleyin. Sadece lamba lizerinde belirtilen ampulden kullanin.
Her bir ampul igin 6ngérilen maksimum gii¢ asilmamalidir. Gerektiginde 6n-
goriilen bagka tip ampul kullaniimalidir. Temizlik uyarisi: Lambayi, sadece
kapall durumdayken temizleyin. Baglanti yerlerine veya akim ileten pargalara
1slaklik ulagsmamalidir. Temizlik maddeleri leke olusmasina yol acabilir. Akilli
uriinler: Eski cihazinizda kisisel bilgileriniz bulunmasi halinde, cihazi teslim
etmeden dnce bu bilgilerin silinmesi sizin sorumlulugunuzdur.

06wwme yKasaH1A Mo TEXHUKE
6e3onacHoCTH

A MNpepynpexaeHne! OnacHOCTb NopameHna
aNeKTpru4yecKum Tokom! HenpasunbHo
BbINOJIHEHHbI MOHTaX 3/IEKTPO-060PyA0BaHMA
MOMET NMPUBECTHU K MOPAKEHUIO A/IEKTPUHECKUM
TOKOM.

MOHTa CBETU/IBHUKOB C COEIMHUTEbHBIMW KNeMMaMu ANSA YCTaHOBKM
Ha NpoBO/e /1A NPUCOEANHEHUA K CETU [JO/MKEH BbINOIHATLCA
B/IEKTPOTEXHUYECKUM I'IepCOHanOM' Buumauue' I'Iepep, Havasniom
MOHTaMKHbIX paboT ceTeBoi 6bITb
06€eCcTO4EH (OTK/IIOUUTD M paHuTens). Mpl iTe BO
CUMBOJIbI C MOACH ny no 6esonacHocTH,
NPUBOAUMbIE HUME, C LIE/bIO NPeOTBPALLEHUA NOBPEHAESHUIA,

HeHaz, LM MOHTAMOM W/IN SKCTlyaTauuei:

Hnacc 3awuTbl 1: CBETU/IBHUKM C 3TUM CUMBOJIOM —
CeTeBOV NUTAIOLLMIA Kabeslb C eNTbIM/3e/1eHbIM 3aLLUTHBIM
MPOBOAOM NOAKYNTL K KIeMMe 3alMTHOro 3a3eMIeHNA.

Knacc 3awmTbl 2: CBETU/IbHUKM C 3TUM CHMBOJIOM — ansa
6e3onacHoi paboTbl 3alWTHbIN 3a3eMS-I0LMIA NPOBOA He
TpebyeTcs.

Hnacc 3awutbl 3: CBETUNLHUKM C STUM CHMBOJIOM MOMHHO
SKCMYaTUPOBATh TONBKO C 6€30MaCHbIM CBEPXHU3KIUM
HanpseHveMm. MofgKIo4eHne ToNbKO K Lensam SELV.
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MuHuManbHoe paccToaHUe: STOT CUMBO/ YKa3biBaEeT Ha
MWUHUMasbHOE PacCTOAHME UCTOYHWKA CBETa OT 06/1y4aemoin
NOBEPXHOCTH, 06NajaloLLei CTaHAAPTHON BO3ropaeMocTbIo.
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JloKanbHble CBETUABHUKM: TOT CUMBO/ NOSICHAET, YTO
@) CBETU/IHUK HE MOAXOAUT ANIA TOTO, YTOBbI 3aKPLIBATH €ro
ZIN TennoM30NMPYIOLMM MaTEPUanom.

TMpaBUsIbHO YTUAMBUPYHTE CBOE YCTPOMCTBO.
OCTOpOIKHO! PUCK MOpaeHnA aN1EKTPUIECKIM TOKOM.

(nevicTyeT B EBponeiickom Cotose v Apyrux cTpaHax
EBponbl, rae ecTb CUCTEMbI ANA pasfenbHoOro céopa
nepepabaTbiBaeMbIX OTXO/0B)

CrTapble yCTpoICTBa He CieayeT BbibGpachiBaTb BMECTe C
6bITOBBIMM OTXOAaMM! ECn cTapoe ycTpoicTBo Gonee He
MOMET UCMO/Ib30BATLCA, KaX/blii MONb30BATE/b IOPUANHECKM
0653aH yTUIM3MPOBATb CTapble YCTPOMCTBA OTAENbHO

OT GbITOBbIX OTXO0B, HAaNpUMep 4Yepes NyHKTb c6opa

B CBOEM ropozie/HaceNIeHHOM NyHKTe. EC/n 3T0 MOMHO
cpienatb 6e3 NOBPEM/AEHUA CTApOro YCTPONCTBA, TaKKe
yAanuTe v Hero cTapble 6atapen Uan nepesapsaxaemble
aKKYMYNIATOPHbIE GaTapeu 1 Nambl, NPE/e YeM cjaBaTb
€ro Ha yTUAM3ALMIO, U CAANTE UX B OTAE/bHbIN MyHKT
npvema. Ecnm nepesapsxaemble akKyMyNnATOpHble 6atapen
ABNAIOTCA HECHEMHbBIMU, YKAXMUTE, YTO YCTPOUCTBO COAEPIKUT
nepesapsAKaemylo aKKyMy/IATOPHYIO 6aTapeto, Npu ero
yTUnn3aummn. OTo rapaHTUpyeT HaJ/IEKaLLYI0 YyTUAU3aLMIO
CTapbIX yCTPOMCTB U UCKJIIOYAET PUCK HEraTMBHOTO
BO3/IEMCTBUA Ha OKPYKAIOLLYIO Cpeay. NEKTpUIecKue
YCTPOWCTBA MapKUPYIOTCA CMBOJIOM NEpPeyepKHyTON
KOP3WHbI A/1A MyCOpa, YTO YKa3blBaeT Ha HeOGXOAMMOCTb
pasAeNbHOM YTUAN3ALMM SNEKTPUYECKNX U BNEKTPOHHBIX
YCTPOMCTB.
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MHdbopmauma no npaBuIbLHON yTUANSALMM YCTPOMCTB B
Ballell cTpaHe npvBejeHa Ha caiite www.eglo.com.

N3MeHeHUA: HUYero He MeHANTe B CBETU/IbHUKE UMW B NOAKJIIOYAIOLLEN
COeMHUTENbHOM IMHUK. MoAKNIoYaloLanA CoeMHNTENbHAA

JIMHUA: BHELLHWI TMEKUIA NPOBOA, ATOO CBETU/IbHUKA MEHATL HEb3A.
YTUNU3NpYITe CBETULHUK, ECNW 3TOT NPOBOJ, NOBPEMAEH. 3anycK:

He BBOAMTE B 3KCNyaTaunto CBETU/IbHWUK, eC/IM CBETU/IbHUK WK ero
NOAKN0YAIOLLMI NPOBOZ, UMEIOT BUAUMbIE NOBPEKAEHUA. 3aMeHa
NaMnoYeK: nepes 3aMeHoM NamnoyKku CBETUIbHUK HEOBX0AMMO
06ecTounTb! JTaMMNOYKK, UCTOYHUKK CBETA, OCBETUTE/IbHbIE MPUEOPbI BO
Bpems pa6oTbl HarpeBatoTca. OxnaauTe Ux nepes 3ameHo. MNpumeranTe
TONBKO T€ OCBETUTE/IbHbIE NPUBOPLI, KOTOPbIE NpeanucaHbl ANs
NPUMEHEHUsA B 3TOM CBETU/IbHUKE. 3anpeu.\eHo npesblwaTb MaKCUManbHO
[0NYCTUMYHO MOLLHOCTb OCBETUTE/IbHBIX NPUBOPOB A8 AaHHOTO
CBETU/bHMKA. [Py HEOBXOANMOCTM CNefyeT UCMONb30BaTh TaKKe
npeanucbIBaeMbIi TUN OCBETUTENLHOIO Npubopa. YkasaHue no yxoay:
CBETU/IbHUK CiefyeT 04U aTh TO/IbKO B BbIK/IIO4EHHOM COCTOAHWUN. He
[oNyCKaiTe nonagaHWa BNarv B KOHTAKTHYIO rpynny WA TOKoBeayLune
petann. CpefcTtsa ANA O4UCTKU MOTYT OCTaBAATL NATHA. «YMHble»
YCTpOMCTBA: €C/IM Balle CTapoe YCTPONCTBO COAEPHMUT NEPCOHAsTbHBIE
[laHHble, BaM HEOGXOMMO CaMOCTOATENLHO YAANNTL UX Nepes, ero
yTuansaumen.

3aranbHi npasuna 6eanexkn

Q MonepepaeHHA! HeGe3neKa ypameHHA
£~ enekTpuyHum cTpymom! HenpaBuabHo
BUKOHAHUWA MOHTaX enequooSnap,HaHHﬂ MOHe
NPU3BECTU [0 YpPameHHA e/IeKTPUYHUM CTPYMOM.
MoHTaM CBITUAbHUKIB 3i 3’ €/{HyBa/IbHMMI KNEMaMK /117 BCTAHOB/IGHHSA Ha
APOTi ANA NpUeSHAHHA A0 Mepe)m NOBUHEH Buuonysamca YBara! MNepep
rIo4aTKOM MOHTaHy NpoBiA, N 6yTH
3HECTPYMJIEHUM (BUMKHYTH 3ano6lmnuk) SBepHITb yBary Ha CUMBO/IU
Ta npasuna 6e3nexu, Lo NOACHIOTLCA HUMKYE, o6 3anobirTi 36MTHam
BHAC/i0K HENPaBU/ILHOrO MOHTaXKY a60 BUKOPUCTAHHA:

HKnac 3axucty 1: CBITUNbHUKK 3 LM CUMBOJIOM NPUEAHATH
YKOBTUM/3€/1€HUM 3aXUCHUM APOTOM /10 KNIEMU 3aXMCHOo
3a3eM/IEHHA Mepei.

HKnac 3axucTty 2: AnA CBITUAbHMKIB 3 LM CUMBOJIOM He
noTpibeH 3axUCHW ApIT AnA 6e3neyHol ekcnayarauji.

Knac 3axucty 3: CBITUAbHUKK 3 LM CUMBOJIOM
EKCMJyaTyI0TbCA TiIbKU 3 6E3MEYHOI0 HU3LKOK HAMPYroio.
MpuegHaHHA TibKK A0 Mepexi 6e3ne4Hol HU3bKOT Hanpyru
(SELV).
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MiHimanbHa BigcTaHb: Liei cMBO NOACHIOE MiHIMabHY
Bi/ICTaHb Bif} OCBIT/IOBA/IbHOIO NpuAagy A0 HOPMasbLHO
3alMUCTOT NOBEPXHI, AKA OCBIT/IOETLCS.
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CTenboBUiA CBITUIbHUK: Liei cumBON 03Havae, Wo
@] CBITUIbHUK HENPUAATHUI 1A TOTO, LWOG HaKpPUBATK HOro
/1N TennoisoNALiNHIM Matepianom.

YTUni3yiTe NPUCTPIN HANEKHUM YUHOM.

)

O6epeHo! PUSKK ypareHHA eneKTPUYHUM CTpymom!

(3acTocosyeTbea B €BponelicbkoMy Coto3i Ta iHLWMX
€BPONEeNCbKUX KpaiHax AN1a CUCTEM PO3AiNbHOrO 360py
BTOPUHHOI CUPOBWHM)

CTapy TeXHIKy He MOXHa BUKMAATHU Pa3oM i3 Moy ToBUMM
Biaxoaamu! AKLLO cTapwii Npunag Ginblue He MOXHa
BMKOPUCTOBYBATH, KOMEH CMOMMBAY 3rifJHO 3 3aKOHOM
3060B'A3aHUI YTU/I3yBaTH CTapUit NpUnaz OKPemo Bif,
no6yTOBWX BiAXOAIB, HANPUKNAA, Y NYHKTI 360py B CBOEMY
MyHiLpnaniteTi/paioHi. AKLLO Lie MOK/IMBO 63 3HULEHHA
cTaporo npunagy, Tox BUAMITL cTapi 6atapeiku abo
aKyMyNATOPM | Namnu nepes, TUM, AIK NOBEPHYTU CTapuit
npunag Ansa yTunisauii, Ta BiAHECITb iX 10 OKPEeMOro nyHKTy
360py. Y BUNaZKy NOCTiMHO BCTAHOBNEHOTO akyMynaTopa, nig,
Yac yTunisauii BKamiTb, WO npunag MicTuTb akymynatop. Lie
rapaHTye HanexHy NnepepobKy cTapux NpunagiB i YHUKHEHHA
HEeraTUBHOTO Br/IMBY Ha HABKOJIMLLHE CepeaoBULLE.
EnexTponpunaam No3Ha4atoTbCaA CHMBOJIOM NEPEKPECIEHOTO
KOHTeHepa ANA CMITTA Ha Kolecax, Lo 03Ha4ae po3ajinbHMiA
36ip eN1EKTPUYHMX Ta eNEKTPOHHIUX NpUnazis.
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OTpumaTth iHhopmaLito Npo NpasubHY yTuAisaLio npunagy y
Ballif KpaiHi BU MOXeTe Ha BeGcaitTti www.eglo.com.

3MiHU: He MOMHa BHOCUTH 3MiHM B KOHCTPYKLtO CBITU/bHUKA 260

110ro 3‘e/iHyBabHOrO APOTY. 3‘€AHYBaNIbHUMI APIT: 30BHILLHIN

THYYKUIA ApiT uboro CBITW/IbHUKA 3aMiHIOBaTU HE MOXHa. AKLLO el

[T MOLUKO/KEHUH, YBECh CBITUIbHUK HENPUAATHUIA A0 eKcnyaTaLyii.
BBepaeHHA oo eucnnyarau,u € MOMHa BKJ/IIOYATH CBITUIBHMK, AKLLO BiH
cam a6o $oro 3‘eAHyBabHUI APIT MAIOTb BUAUMI MOLUKO/KEHHSA. 3amiHa
namnoyku: Mepey 3amiHOI0 TAMMOYKM BUK/IIOYUTI HANpYry CBITU/bHMUKA!
CBITUBbHUK Ta 1aMMoKa nif 4ac po6oTH HarpisaloTheA. Mepes 3amiHo0
cnig aaTtv iM 0X0N0HYTU. BUKOPUCTOBYIATE TiNlbKM NAaMMOYKK, AKi BKasaHi
Ha CBITW/IbHUKaX. He MOMHa NepeBuLLYyBaTH MaKCUMaJIbHY NOTYHKHICTb
namnoyku. Cnig, 3BepTaTit yBary TaKow Ha BCTAHOB/IEHUI ANA CBITU/IbHUKA
TUN namnoyku. BKasiBKu 3 gornagy: Y1CTUTU CBITUbHUK TiNbKA B
BWMKHEHOMY CTaHi, BOJIora He MoBMHHA NOTPAMJIATU Ha NMOBEPXHI 3‘€AHaHb
a60 Ha AeTani, Mo AKUM Teye CTPYM. 3aco6M ANA YULLEHHA MOMKYTh
NPU3BOAMTY [10 yTBOPEHHS NiIAM. Smart-npuiagu: SKILO Ball CTapuii
NPUCTPI MICTUTb OCOBUCTI AaHi, BU MAETE CaMOCTIMHO iX BUAANIUTU Nepeq,
NOBEPHEHHAM.
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